OBSLUZE

vé nlizky na zivy plot

pouzitim.




TECHNICKE UDAJE

Model: RAHT 5220 SET

Délka zabéru 510 mm

Otacky naprazdno 1300 ot./min

Max. fez 15 mm

Jmenovité napéti 20 VvDC

Cista hmotnost 2,3 kg

Hladina akustického tlaku LpA 79 dB(A), K=3 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu LwA 90 dB(A)

Hodnota vibraci 1,1 m/s?, K=1,5 m/s?

Neposkozujte napajeci kabel. Nikdy nepouzivejte
napajeci kabel k prenaseni tohoto naradi

a netahejte za tento kabel pfi odpojovani zastréky
od sit'ové zasuvky. Dbejte na to, aby napajeci
kabel nepirechazel pres horké a mastné povrchy
a pres ostré hrany, a zamezte jeho kontaktu

s pohybujicimi se dily. Poskozené nebo zamotané
kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

P¥i praci s elektrickym naradim venku pouzijte
prodluzovaci kabel pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu vhodného pro venkovni pouziti snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

Musite-li pracovat s elektrickym naradim ve
vlhkém prostredi, pouzijte napajeci zdroj
opatfeny proudovym chrani¢em (GFCI). Pouziti
proudového chrani¢e GFCI snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Elektrické naradi muze vytvaret
elektromagnetické pole (EMF), které je pro
uzivatele neSkodné. UZivatelé kardiostimulatord
nebo podobnych zdravotnickych pfistroju by vSak
méli kontaktovat vyrobce svého pfistroje a/nebo
lékafe kvuli poskytnuti informaci ohledné obsluhy
tohoto elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi VAROVANI

Zakladni bezpecénostni vystrahy

tykajici se elektrického naradi

A\ VAROVANI: Preététe si viechna
bezpecnostni upozornéni, pokyny, ilustrace 5.
a specifikace dodané s timto elektrickym
naradim. Nedodrzeni nize uvedenych pokynti miize
vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru a/nebo
vaznému zranéni. 6.

Uschovejte vSechny vystrahy
a pokyny k budoucimu nahlédnuti.
Termin elektrické nafadi ve vSech nize uvedenych
varovanich se vztahuje na vase elektrické naradi, které
je napajeno ze sité (kabelem) nebo z akumulatoru (bez
napajeciho kabelu).
Bezpecénost pracovniho prostoru
1. Pracovisté musi byt Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek a tmavé prostory vybizeji k uraztim.
2. Nepracujte s timto naradim ve vybusném Bezpecnost osob
prostiedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych 1. P¥i praci s elektrickym naradim davejte pozor,

kapalin, plynti nebo prachu. V elektrickém naradi
dochazi k jiskieni, které muze tento prach nebo
vypary zapalit.

P¥i praci s elektrickym naradim udrzujte déti

a ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti.

divejte se, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
mUzZe mit za nasledek vazné zranéni.

Rozptylovani mize zpusobit ztratu kontroly. 2. Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
Elektricka bezpe&nost pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni,
f e L. - . . jako protiprachova maska, neklouzava ochranna
1. Z?strcky elgktrlckeh-o "a':a,d' musi os:lpowdat obuy, ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité
zasuvce. -Zastrcku “J',‘d‘( zaf:l'nyn'l zpuso!)em . v pfisludnych podminkéach, sniZi riziko zranéni.
neupravujte. Nepouzivejte zadné rozbocovaci N ) , e . YL
zasuvky u uzemnéného elektrického naradi. 3. Zabrante pahodnewu spustenl. Fv"red. pr[polemm
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizi k napajgclmu ?dmj' nebo prgd p”p°lf’n",“
riziko Urazu elektrickym proudem. alfl:lml’JlatOI‘OVvehO "JOdE{IU’ E)red ,‘id"{ze""ﬂ .
. . . naradi nebo pred pfenasenim naradi se ujistéte,
2 .Zabr:_ante kontaktu te-l'a S uzemnenymi P°‘"°',‘¥’ zda je spinac v poloze vypnuto. Pfenaseni
jako Jsmf tru’lv)ky,’ rngatqry, sporaky a’chladmcky. elektrického nafadi s prstem na hlavnim spinaci
Zde hrozi zvysené riziko drazu elektrickym nebo napajeného elektrického naradi, je-li hlavni
proudem, je-li vase télo uzemnéno. spina¢ v poloze zapnuto, vybizi k traziim.
3. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihku.

Voda, ktera vnikne do elektrického naradi, zvysuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Pred zapnutim elektrického naradi odstraiite
sefizovaci klie a pfipravky. Kli¢e nebo pfipravky
pfipevnéné k rotujici ¢asti elektrického naradi
mohou vést k zplsobeni zranéni.



Neprekazejte sami sobé. Udrzujte vzdy spravny
postoj a rovnovahu. Tak je umoznéno lepsi
ovladani elektrického naradi v neocekavanych
situacich.

Spravné se oblékejte. Nenoste volné obleceni
nebo Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice
mimo dosah pohybujicich se dila. Volny odéy,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohybujicimi
se dily zachyceny.

Je-li naradi vybaveno pro pfipojeni odsavaciho
a sbérného zafizeni, ujistéte se, zda jsou tato
zafizeni pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti
zafizeni pro zachycovani prachu mize omezit rizika
souvisejici s prachem.

Neumoznéte zkusSenostem ziskanym pfi
castém pouzivani naradi, aby u vas vytvorily
priliSnou sebediivéru a abyste potom ignorovali
bezpeénostni zasady pro praci s naradim.
Neopatrna ¢innost muze ve zlomku sekundy
zpusobit vazné zranéni.

Pfi pouzivani elektrického naradi vzdy
pouzivejte ochranné bryle na ochranu oéi.
Bryle museji v USA spliovat pozadavky ANSI
Z87.1. Zaméstnavatel odpovida za pouzivani
prislusnych osobnich ochrannych pracovnich
prostiedkid obsluhou a ostatnimi osobami

v nejblizs§im okoli pracovni oblasti.

Pouziti elektrického naradi a péce o toto naradi

1.

Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravné elektrické

naradi. Spravné elektrické naradi provede praci
Iépe a bezpecénéji v rozsahu, pro ktery bylo
konstruovano.

Nepouzivejte elektrické naradi, pokud spinaé
toto naradi nezapina a nevypina. Kazdé
elektrické naradi s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred provadénim sefizeni, pred vyménou
prislusenstvi nebo pred ulozenim elektrického
naradi odpojte zastrcku od zdroje napajeni

nebo vyjméte z naradi akumulator, pokud je
odpojitelny. Tato preventivni bezpe¢nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi elektrického
naradi.

Nepouzivana elektricka naradi ukladejte

mimo dosah déti a nedovolte osobam
neobeznamenym s timto elektrickym naradim
nebo s témito pokyny pracovat s timto naradim.
Elektrické naradi je v rukou nevyskolenych uzivateli
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych ¢asti, poskozeni
jednotlivych dili a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod naradi. Je-li naradi poskozeno,
pred opétovnym pouzitim zajistéte jeho opravu.
Mnoho nehod je zplsobeno nedostate¢nou udrzbou
elektrického naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Spravné
udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity se méné
zasekavaji a snaze se ovladaji.

Pouzivejte toto elektrické naradi, prisluSenstvi

a pracovni nastroje v souladu s témito

pokyny a berte v ivahu provozni podminky

a provadénou praci. Pouziti elektrického naradi
k jinym Gcelim, nez k jakym je uréeno, muze byt
nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a plochy slouzici k uchopeni
suché a cCisté a dbejte na to, aby nebyly
znecistény olejem nebo mazivem. Kluzké
rukojeti a plochy slouzici k uchopeni neumoziuji
bezpe€nou manipulaci a kontrolu nad naradim

v neo¢ekavanych situacich.

Pfi pouzivani naradi nepouzivejte textilni
pracovni rukavice, které se mohou zachytit.
Zachyceni textilnich pracovnich rukavic pohyblivymi
¢astmi mize mit za nasledek zranéni.

Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba

1.

Nabijejte pouze pomoci nabijecky specifikované
vyrobcem. Nabijecka, ktera je vhodna pro jeden typ
akumulatorového modulu, mize vytvaret nebezpeci
pozaru, jestlize se pouZije s jinym akumulatorovym
modulem.

Pouzivejte elektricka naradi pouze s vyslovné
stanovenymi akumulatorovymi moduly. Pouziti
jakéhokoliv jiného akumulatorového modulu maze
mit za nasledek nebezpeci zranéni nebo pozaru.
Jestlize se akumulatorovy modul nepouziva,
nedavejte jej do blizkosti jinych kovovych
piredmétu, jako jsou sponky na papir, mince,
klice, hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové
predméty, které mohou zpusobit propojeni mezi
obéma svorkami. Zkrat svorek akumulatoru maze
zpUsobit popaleniny nebo pozar.

Za nepfiznivych podminek miize z akumulatoru
vystriknout kapalina; zamezte kontaktu. Jestlize
dojde nedopatienim ke kontaktu, oplachnéte
misto vodou! Jestlize kapalina vnikne do o¢i,
dodate¢né vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina
vystiiknuta z akumulatoru mize zpUsobit drazdéni
nebo popaleniny.

Nepouzivejte poSkozeny nebo upraveny
akumulatorovy modul. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné

a v dusledku toho miize dojit k pozZaru, vybuchu
nebo zranéni.

Akumulatorovy modul nebo naradi nevystavujte
ohni nebo prilis vysoké teploté. Vystaveni ohni
nebo teploté nad 130 °C mUze zpuUsobit vybuch.
Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni

a akumulatorovy modul nebo naradi nenabijejte
mimo rozsah teplot uvedeny v navodu.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo uvedeny
rozsah mlze pos$kodit akumulator nebo zvysit riziko
pozaru.

Servis

1.

Opravu vaseho elektrického naradi svérte

pouze osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude
pouzivat pouze shodné nahradni dily. Tak bude
zachovana bezpecnost elektrického naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych
akumulatorovych modulu. Servis akumulatorovych
modult musi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Dodrzujte pokyny tykajici se mazani a vymény
prisluSenstvi.



Neupravujte a nepokousejte se opravovat
zafizeni nebo akumulatorovy modul s vyjimkou
¢innosti uvedenych v pokynech pro pouziti

a péci.

Bezpecnostni vystrahy pro

akumulatorové nuzky na zivé ploty

10.

1.

12.

13.
14.
15.

Udrzujte vSechny ¢asti téla v bezpecné
vzdalenosti od nozii nizek. Jsou-li noze

v pohybu, neodstranujte nastfihany material

a nedrzte material, ktery budete stfihat. Pri
odstrafovani zablokovaného materialu se
ujistéte, zda je hlavni spinac¢ v poloze vypnuto.
Noze po vypnuti dobihaji. Chvilka nepozornosti pfi
praci s nizkami na zivé ploty miize mit za nasledek
vazné zranéni.

Pfrenasejte niizky na zivé ploty za rukojet’

a dbejte na to, aby byly zastaveny noze nuzek.
Spravna manipulace s nuzkami na zivé ploty omezi
riziko vzniku zranéni, které by bylo zpusobeno nozi
na pracovni listé.

Drzte elektrické naradi pouze za izolované
plochy, protoze niiz se mize dostat do kontaktu
s ukrytymi elektrickymi vodici. Dostanou-li se
noZe nuizek do kontaktu s Zivym vodi¢em, mohou
byt Zivé také neizolované ¢asti elektrického naradi
a obsluha naradi muze byt zranéna elektrickym
proudem.

NEBEZPECI - Udrzujte ruce v bezpeéné
vzdalenosti od nozt. Kontakt s nozem ma za
néasledek vazné zranéni.

Nuzky na zivy plot nepouzivejte v desti, mokru
nebo velkém vlhku. Elektromotor neni vodotésny.
Uzivatelé zacatecnici by si méli od zkuSseného
uzivatele ntizek na zivy plot nechat predvést
jejich pouziti.

Nuzky na zivy plot nesméji pouzivat déti nebo
osoby mladsi 18 let. Mladistvi star$i 16 let mohou
mit vyjimku z tohoto omezeni, pokud jsou Skoleni
pod dohledem odbornika.

Nuzky na zivy plot pouzivejte pouze tehdy, kdyz
jste v dobré fyzické kondici. Pokud jste unaveni,
va$e pozornost je snizena. Budte opatrni zejména
na konci pracovniho dne. Veskeré prace provadéjte
klidné a opatrné. UzZivatel nese odpovédnost za
veskeré Skody vici tfetim stranam.

Nuzky na zivy plot nikdy nepouzivejte pod
vlivem alkoholu, drog nebo Iéku.

Kozené pracovni rukavice jsou souéasti
zakladniho vybaveni ntizek na zivy plot a pfi
praci s nimi je nutné vzdy pouzivat. Vzdy noste
pevnou obuv s neklouzavou podrazkou.

Pred zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou
nlzky na zivy plot v dobrém a bezpeéném stavu.
Zajistéte spravnou instalaci ochrannych krytu.
Nuzky na zivy plot se sméji pouzivat pouze

v kompletné sestaveném stavu.

Pred zahajenim provozu se ujistéte, ze bezpe¢né
stojite.

Pfi pouzivani naradi pevné drzte.

Nenechavejte naradi zbyteéné bézet naprazdno.
Pokud se noze nGzek dostanou do kontaktu

s oplocenim nebo jinym tvrdym predmétem,
ihned vypnéte motor a vyjméte jednotku
akumulatoru. Zkontrolujte noze ntzek

a v pripadé poskozeni je ihned vyménte.

16. Pred provadénim kontroly noze nuzek,
odstranovanim poruch nebo odstrafiovanim
materialu zachyceného v nozi niizek vzdy
vypnéte nltizky na zivy plot a vyjméte jednotku
akumulatoru.

17. Pred provadénim jakékoliv udrzby vzdy
vypnéte nlizky na zivy plot a vyjméte jednotku
akumulatoru.

18. PFi pfemist'ovani ntizek na zivy plot — i béhem
prace — vzdy vyjméte jednotku akumulatoru
a na noze nasadte kryt liSty. NGzky na Zivy plot
nikdy nepfenasejte a neprepravujte pfi bézicich
nozich. Nikdy neberte noze do ruky.

19. Po pouziti a pred dlouhodobym skladovanim
nlzky na zivy plot a zejména noze ocistéte.
Noze lehce namazte olejem a nasad'te kryt. Kryt
dodany s jednotkou Ize povésit na sténu a zajistit tak
bezpecné a praktické uloZzeni nizek na Zivy plot.

20. Nuazky na zivy plot skladujte s nasazenym
krytem, v suché mistnosti. Ukladejte toto
zafizeni mimo dosah déti. Nazky na zivy plot
nikdy neskladujte venku.

21. Nikdy nemifte noZzi nizek na sebe nebo na jiné
osoby.

22. Pokud se noze zastavi kvuli zachyceni ciziho
pfedmétu béhem provozu, vypnéte naradi
a vyjméte jednotku akumulatoru a potom
odstrarite cizi predmét pomoci nastroje — napf.
klesti. Pfi odstrariovani cizich predmétd rukou mize
dojit ke zranéni, protoZe noZe se mohou v reakci na
odstrafiovani ciziho predmétu pohnout.

23. Vyvarujte se nebezpeéného prostredi.
Nepouzivejte naradi ve vihku nebo mokru
a chrante jej pred destém. Voda, ktera vnikne
do naradi, zvySuje riziko razu elektrickym
proudem.

24. Akumulatory nevystavujte ohni. Clanek maze
vybuchnout. Pokyny k likvidaci si vyhledejte
v mistnich predpisech.

25. Akumulatory neotvirejte a nedeformuijte.
Unikajici elektrolyt je ziravy a mize zpuisobit
poskozeni kiize nebo oci. V pfipadé poziti je
jedovaty.

26. Akumulator nenabijejte v desti nebo v mokrém
prostiedi.

27. Pred provozem naradi zkontrolujte zivé
ploty a kefe z hlediska cizich predmétt, jako
je napfriklad kovové oploceni nebo skryté
elektrické vodice.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY.

A VAROVANI: NEDOPUSTTE, aby pohodinost
nebo znalost vyrobku (ziskana opakovanym
pouzivanim) nahradila striktni dodrzovani
bezpecnostnich pravidel pro dany vyrobek.

Pfi NEDODRZOVANI bezpeénostnich pravidel
uvedenych v tomto navodu k obsluze muze dojit
k tézkym zranénim.




A VAROVANI: i pouziti tohoto vyrobku

se mlze vytvaret prach obsahujici chemikalie,
ktery mize zpusobit onemocnéni dychacich
cest nebo jina onemocnéni. Jako priklady téchto
chemikalii mohou slouzit slou¢eniny nachazejici
se v pesticidech, insekticidech, hnojivech

a herbicidech.

Nebezpecnost z vystaveni kolisa podle toho,

jak ¢asto provadite tento druh praci. Chcete-li
snizit vasi expozici témto chemikaliim, pracujte
v fadné vétraném prostoru a se schvalenou
bezpecnostni vybavou, jako jsou masky proti
prachu, které jsou konstruovany specialné pro
filtraci mikroskopickych ¢astecek.

Symboly

NiZe jsou uvedeny symboly pouzivané pro naradi.

\" volty

- stejnosmérny proud
No otacky pfi zafizeni
. /min

v /min otacky nebo cykly za minutu

Dillezité bezpecnostni pokyny

k jednotce akumulatoru

1. Pred pouzitim jednotky akumulatoru si prectéte
vSechny pokyny a vystrazna oznaceni na (1)
nabije¢ce akumulatoru, (2) akumulatoru a (3)
vyrobku pouzivajicim akumulator.

2. Nerozebirejte jednotku akumulatoru.

3. Pokud se vydrz prilis zkrati, ihned zastavte
provozovani. Vznika riziko prehrati, mozného
popaleni a vybuchu.

4. Pokud se elektrolyt dostane do oci, vyplachnéte
je Cistou vodou a ihned vyhledejte Iékaiskou
pomoc. Muze dojit ke ztraté zraku.

5. Nezkratujte jednotku akumulatoru:

(1) Nedotykejte se svorek zadnym vodivym
materialem.

(2) Jednotku akumulatoru neukladejte do
schranky s jinymi kovovymi predméty, jako
jsou napfiklad hiebiky, mince atd.

(3) Jednotku akumulatoru nevystavujte vodé
nebo desti.

PFi zkratu akumulatoru by protékal velky proud,

mohlo by dojit k prehfati, popaleni a také

zniceni.

6. Naradi a jednotku akumulatoru neskladujte
na mistech, kde muze teplota piekrog¢it 50 °C
(122 °F).

7. Jednotku akumulatoru nespalujte, ani kdyz
je vazné poskozena nebo uplné opotiebena.
Jednotka akumulatoru muaze v ohni vybuchnout.

8. Jednotku akumulatoru nevystavujte naraziim
a padum.

9. Nepouzivejte poSkozeny akumulator.

10. Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji

legislativé o nebezpeéném zbozi. Pfi komeréni
prepravé napfiklad tfetimi stranami, pfepravnimi
sluzbami je nutné vénovat pozornost specialnim
pozadavkim na baleni a oznaceni.

PFi pFipravé prepravy zboZi je nutna konzultace

s odbornikem na nebezpeéné materialy. Vénujte
také pozornost pfipadnym podrobné&jSim narodnim
predpistim. Oteviené kontakty prelepte paskou nebo
zakryjte a akumulator zabalte tak, aby se v obalu
nemohl pohybovat.

11. Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace
akumulatoru.

12. Akumulatory pouzivejte pouze s vyrobky
specifikovanymi PULY Instalace akumulatort do
nekompatibilnich vyrobkd mdze mit za nasledek
pozar, prehfati, vybuch nebo unik elektrolytu.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY.

& UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni
akumulatory PULY. Pouziti jinych nez originalnich
akumulatord PULY nebo upravenych akumulator(i
muze zpUsobit vybuch akumulatoru a nasledny pozar,
zranéni a Skody. Ma také za nasledek zanik zaruky
PULY na naradi PULY a nabijecku.

Tipy pro zachovani maximalni
zivotnosti akumulatoru

1. Jednotku akumulatoru nabijejte pfed upinym
vybitim. Vzdy kdyz zpozorujete nizsi vykon
naradi, zastavte provozovani a nabijte jednotku
akumulatoru.

2. Nikdy nedobijejte pIné nabitou jednotku
akumulatoru. Nadmérné nabijeni zkracuje
zivotnost akumulatoru.

3. Jednotku akumulatoru nabijejte pfi teploté
okoli 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F). Horkou
jednotku akumulatoru nechte pred nabijenim
vychladnout.

4. Pred dlouhodobou nec¢innosti (delSi nez Sest
mésictl) jednotku akumulatoru nabijte.

POPIS FUNKCE

A&\ UPOZORNENI: Pted sefizovanim nebo

kontrolou funkce naradi vzdy zkontrolujte, zda je
naradi vypnuté a je vyjmuta jednotka akumulatoru.

Instalace a vyjmuti jednotky

akumulatoru

A UPOZORNENI: Pred instalaci nebo vyjmutim
jednotky akumulatoru vzdy vypnéte naradi.

A UPOZORNENI: Pii instalaci a vyjimani
jednotky akumulatoru pevné drzte naradi

a jednotku akumulatoru. Pokud se naradi

a akumulator pevné nedrzi, maze vyklouznout

z rukou, naradi a jednotka akumulatoru se mtze
poskodit a zplsobit zranéni.




» 1. Tlagitko 2. Jednotka akumulatoru

Pokud chcete vyjmout jednotku akumulatoru, vysurite ji
z nafadi pfi posunutém tlacitku na pfedni ¢asti.

Pokud chcete nainstalovat jednotku akumulatoru,
nastavte jazyc¢ek na jednotce akumulatoru proti drazce
v pouzdru a zasurite ji na misto. Zasurite ji az na doraz,
aby se zajistila s tichym klapnutim. Pokud je vidét
Cerveny indikator na horni ¢asti tlacitka, neni spravné
zajisténa.

A UPOZORNENI: Jednotku akumulatoru
neinstalujte nasilim. Pokud se jednotka akumulatoru
neposouva lehce, neni spravné zasunuta.

Signalizace zbyvajici kapacity

akumulatoru

Pouze pro jednotky akumulatoru s indikatorem

1

il @

2

» 1. Svétla indikatoru 2. Kontrolni tlacitko

Stisknéte kontrolni tlacitko na jednotce akumulatoru
pro signalizaci zbyvajici kapacity akumulatoru. Svétla
indikatoru se rozsviti na pét sekund.

Svétla indikatoru

I D n Zbyvaijici kapacita

Sviti Nesviti Blika

iilll
110

1 i
000
poin

POZNAMKA: V zavislosti na podminkach pouziti
a teploté okoli se signalizace muze mirné lisit od
aktualni kapacity.

Nastaveni uhlu rukojeti

A UPOZORNENI: Pred provozovanim vzdy
zkontrolujte zajisténi rukojeti v pozadované
poloze.

A UPOZORNENI: Netahejte dolt paku pro
odjisténi rukojeti, kdyz tahnete za spoustéci
spinac. Netahejte za spoustéci spinac, kdyz
tahnete dolti paku a natacite rukojet’. Nedodrzeni
téchto pokynl mGze mit za nasledek selhani naradi.

75 % az 100 %

50 % az 75 %

25 % az 50 %

0% az25%

Nabijte akumulator.

Muzete nastavit Uhel rukojeti 0°, -90° nebo 90° doprava
nebo doleva. Pokud chcete zménit uhel rukojeti, natocte
rukojet’ pfi zajiStovacim tladitku zatazeném zpét a potom
uvolnéte zajistovaci tlagitko.

» 1. zajistovaci tlacitko



Funkce vypinace napajeni

& VAROVANI: Pro vasi bezpeénost je

naradi vybaveno packou pojistky, ktera brani
nechténému zapnuti naradi. NIKDY nepouzivejte
naradi, pokud bézi pfi pouhém stisknuti packy
spinace a zatazeni spoustéciho spinace bez
stisknuti packy pojistky. PRED dal$im pouzitim
svérte naradi autorizovanému servisnimu
stiedisku za ucelem provedeni fadné opravy.

A&\ VAROVANI: NIKDY nefixujte packu pojistky
paskou, ani ji nevyrazujte z funkce.

A VAROVANI: Pred instalaci jednotky
akumulatoru na naradi vzdy zkontrolujte spravnou
funkci spoustéciho spinace a packy spinace

a jejich vraceni do polohy ,,OFF“ po uvolnéni.
Provozovani nafadi s nespravné fungujicim spina¢em
mUze vést ke ztraté kontroly a vdznému zranéni.

& UPOZORNENI: Nikdy nedavejte prst na
spina¢ pfi prenaseni. Naradi se mize nechténé
zapnout a zpUsobit zranéni.

POZNAMKA: Netahejte velkou silou za
spoustéci spinac bez stisknuti packy pojistky.
Mohlo by dojit ke zni¢eni spinace.

POZNAMKA: Nafadi se po uréité dob& nedinnosti
automaticky vypne.

Aby se predeslo nechténému zatazeni spoustéciho
spinace, je naradi vybaveno packou pojistky. Pokud
chcete naradi spustit, stlacte packu pojistky a potom
stisknéte packu spinace a zatahnéte za spoustéci spinac.
Rychlost naradi se zvySuje umérné stlaceni spoustéciho
spinace. Pro zastaveni uvolnéte spoustéci spinac.

» 1. Pojistka spousté 2. Spoustéci spinac

Elektricka brzda

Toto narfadi je vybaveno elektrickou brzdou. Pokud
u naradi trvale selZze okamzité zastaveni po uvolnéni
spoustéciho spinace, nechte jej opravit v servisu PULY.

SESTAVENI

ENI: Pie provadénim jakékoliv
A UPOZORNENI: Pied d kékol
prace na naradi vzdy zkontrolujte, zda je naradi
vypnuté a je vyjmuta jednotka akumulatoru.

ENI: PFi vyméné nozi nuzek vidy
A UPOZORNENI: P k vid
pouzivejte rukavice, aby vase ruce nepfisly do
pfimého kontaktu s nozi.

POZNAMKA: P¥i vyméné nozi nizek
neodstranujte mazaci tuk z kliky a prevodu.

Instalace nebo demontaz nozu nuzek

A UPOZORNENI: Pred demontazi nebo
instalaci nozl ntizek nasadte kryt listy.

&\ UPOZORNENI: Pokud mozno se vyvarujte
provozovani naradi ve velmi horkém po¢asi. PFi
provozovani naradi vénujte pozornost své fyzické
kondici.

& UPOZORNENI: Dbejte na to, abyste se pfi
stfihani nahodné nedostali do kontaktu s kovovym
oplocenim nebo jinymi kovovymi predméty. Noze
nuzek se mohou ulomit a zpUsobit zranéni.

A UPOZORNENI: Davejte pozor, abyste se
nozi nizek nedotkli zemé. Naradi se mlize vymrstit
zpétnym razem a zpUsobit zranéni.

A\ UPOZORNENI: P¥ilisné natahovani se

s ntizkami na Zivy plot, zejména ze Zebiiku,

je extrémné nebezpecéné. Pri praci nestljte na
viklajicim se nebo nepevném podkladu.

POZNAMKA: Nepokousejte se nafadim stfihat
vétve s vétsSim primérem nez 15 mm.

POZNAMKA: Nestfihejte mrtvé stromy nebo podob-
né tvrdé predméty. Mohlo by dojit k poskozeni naradi.

POZNAMKA: Nestiihejte travu nebo plevel pfi
pouziti nozi ntizek. NoZe nlizek se mohou zamotat
do travy nebo plevelu.

Drzte naradi obéma rukama, stisknéte packu spinace
a zatahnéte za spoustéci spinac pfi stlacené pacce
pojistky, potom naradim pohybujte vpred.




Pfi zakladnim provozu naklorite noZe nizek ve sméru
stfihani a provadéjte pomaly a klidny pohyb rychlosti
3 az 4 sekundy na metr.

Pokud chcete rovné zastfihnout vrSek Zivého plotu,
natahnéte v poZadované vySce provazek a stfihejte
podle néj.

UDRZBA

A\ UPOZORNENI: Pred provadénim kontroly
nebo udrzby vzdy zkontrolujte, zda je naradi
vypnuté a je vyjmuta jednotka akumulatoru.

Z davodu zajisténi BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt veskeré opravy, sefizovani a udrzba
provadény v autorizovanych nebo znackovych servisech
PULY, s vyhradnim pouzitim originalnich nahradnich dild
PULY.

Cisténi naradi

Naradi Cistéte setfenim prachu suchym hadrem nebo
vyzdimanym hadrem namocenym v mydlové vodé.

POZNAMKA: Nikdy nepouzivejte benzin,
fedidlo, alkohol apod. Mohlo by dojit k vyblednuti,
deformaci nebo popraskani.

Udrzba nozu ntizek

PFed provozovanim nebo jednou za kazdou hodinu
provozu naneste olej s nizkou viskozitou (strojni olej
nebo mazivo ve spreji) do nozl ntzek.

Po provozovani odstrarite prach z obou stran nozl nuzek
pomoci draténého kartace, setfete hadrem a naneste
olej s nizkou viskozitou (strojni olej nebo mazivo ve
spreji) do nozu nlizek.

POZNAMKA: Noze niizek nemyjte vodou. Mohla
by vzniknout koroze nebo dojit k poSkozeni nafadi.

POZNAMKA: Neéistoty a koroze zpuisobuiji
prilisné tfeni nozt a zkracuji vydrz akumulatoru.

Brouseni nozl ntizek

POZNAMKA: Pokud jsou noze nizek brousenim
vyrazné deformované, vyméiite je za nové.

1. Nainstalujte jednotku akumulatoru na naradi.
2. Zapnéte a spustte naradi tak, aby horni a spodni
ndz byly proti sobé umisténé stfidavé.

/

3. Vypnéte naradi a vyjméte z né&j jednotku
akumulatoru.




4.

Demontujte Sroub a potom sejméte koncovou
desti¢ku na zachycovani vétvi.

» 1. Sroub 2. Koncova destidka na zachycovani vétvi

5.

Nastavte pilnik na Uhel 45° a nabruste s nim horni
naz ze 3 sméra.

» (1) Pilnik ~ (2) 45°

A UPOZORNENI: Ped brousenim nozu niizek
zkontrolujte vypnuti naradi a vyjmuti jednotky
akumulatoru z naradi.

6. Umistéte nafadi nohama vzhuru a pilnikem

odstrarite otfepy z nozd nlizek.

» 1. Pilnik

7. Nastavte pilnik na uhel 45° a nabruste s nim spodni

nuz ze 3 smérd.

8. Vratte naradi do normalini polohy a pilnikem

odstrarite otfepy z nozd niizek.

9.

Upevnéte Sroubem koncovou desticku na
zachycovani vétvi.



A OBSLUHU

Vé noznice na zivy plot

d pouzitim.




TECHNICKE UDAJE

Model: RAHT 5220 SET

Dizka zaberu 510 mm

Otacky naprazdno 1300 ot./min

Max. rez 15 mm

Menovité napatie 20 VvDC

Cista hmotnost 2,3 kg

Hladina akustického tlaku LpA 79 dB(A), K=3 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu LwA 90 dB(A)

Hodnota vibracii

1,1 m/s?, K=1,5 m/s?

BEZPECNOSTNE
VAROVANIA

Zakladné bezpecénostné vystrahy
tykajuce sa elektrického naradia

A VAROVANIE: Preéitajte si vietky
bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikacie dodané s tymto elektrickym
naradim. NedodrzZanie nizSie uvedenych pokynov
moze viest k Urazu elektrickym pradom, poziaru a/
alebo vaznemu zraneniu.

Uschovajte vSetky vystrahy a pokyny
na buduce nahliadnutie.

Termin elektrické naradie vo vSetkych nizSie uvedenych
varovaniach sa vztahuje na vase elektrické naradie,
ktoré je napajané zo siete (kablom) alebo z akumulatora
(bez napajacieho kabla).

Bezpecénost' pracovného priestoru

1. Pracovisko musi byt Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a tmavé priestory zvySuju
pravdepodobnost urazov.

2. Nepracujte s tymto naradim vo vybusnom
prostredi, napriklad v pritomnosti horfavych
kvapalin, plynov alebo prachu. V elektrickom
naradi dochadza k iskreniu, ktoré méze tento prach
alebo vypary zapalit.

3. Pripraci s elektrickym naradim udrzujte deti
a ostatné osoby v bezpecnej vzdialenosti.
Rozptylovanie méze spdsobit stratu kontroly.

Elektricka bezpecénost’

1. Zastrcky elektrického naradia musia zodpovedat’
zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym spésobom
neupravujte. Nepouzivajte ziadne rozboc¢ovacie
zasuvky pri uzemnenom elektrickom naradi.
Neupravené zastréky a zodpovedajluce zasuvky
zniZia riziko Urazu elektrickym pradom.

2. Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi,
ako su rurky, radiatory, sporaky a chladnicky. Tu
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym prudom, ak je
vase telo uzemnené.

3. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhku. Voda, ktora vnikne do elektrického naradia,
zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

4. Neposkodzujte napajaci kabel. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie tohto
naradia a net'ahajte za tento kabel pri odpajani
zastréky od siet'ovej zasuvky. Dbajte na to,
aby privodny kabel neprechadzal cez horuce
a mastné povrchy a cez ostré hrany, a zamedzte
jeho kontaktu s pohybujucimi sa dielmi.
Poskodené alebo zamotané kable zvysuju riziko
urazu elektrickym pradom.

5. Pripraci s elektrickym naradim vonku pouzite
predlZzovaci kabel na vonkajsie pouzitie. Pouzitie
kabla vhodného na vonkajsie pouzitie znizuje riziko
urazu elektrickym pradom.

6. Ak musite pracovat’s elektrickym naradim
vo vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj
opatreny pradovym chrani¢om (GFCI). Pouzitie
pradového chrani¢a GFCI znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

7. Elektrické naradie méze vytvarat’
elektromagnetické pole (EMF), ktoré je
pre pouzivatela neSkodné. Pouzivatelia
kardiostimulatorov alebo podobnych zdravotnickych
pristrojov by v8ak mali kontaktovat' vyrobcu svojho
pristroja a/alebo lekara kvoli poskytnutiu informacii
tykajucich sa obsluhy tohto elektrického naradia.

Bezpecnost’ os6b

1. Pri praci s elektrickym naradim davajte pozor,
pozerajte sa, ¢o robite a pouzivajte zdravy
rozum. Nepouzivajte elektrické naradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim méze mat za nasledok
vazne zranenie.

2. Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy
pouzivajte ochranu zraku. Ochranné vybavenie,
ako je protiprachova maska, protiSmykova ochranna
obuv, ochranna prilba alebo ochrana sluchu, pouzité
v prislusnych podmienkach, znizia riziko zranenia.

3. Zabrante nahodnému spusteniu. Pred
pripojenim k napajaciemu zdroju alebo pred
pripojenim akumulatorového modulu, pred
odloZenim naradia alebo pred prenasanim
naradia sa uistite, ¢i je spina¢ v polohe vypnuté.
Prenasanie elektrického naradia s prstom na
hlavnom spinaci alebo napajaného elektrického




naradia, ak je hlavny spina¢ v polohe zapnuté,
zvySuje pravdepodobnost urazov.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrante
nastavovacie klice a pripravky. Kluce alebo
pripravky pripevnené k rotujucej Casti elektrického
néaradia mozu viest k spésobeniu zranenia.
Neprekazajte sami sebe. Udrzujte vzdy spravny
postoj a rovnovahu. Tak je umoznené lepsie
ovladanie elektrického naradia v neocakavanych
situaciach.

Spravne sa obliekajte. Nenoste volné oblecenie
alebo Sperky. Udrziavajte vlasy, odev a rukavice
mimo dosahu pohybujtcich sa dielov. Volny
odev, Sperky alebo dihé viasy sa m6ézu pohybujucimi
sa dielmi zachytit.

Ak je naradie vybavené na pripojenie
odsavacieho a zberného zariadenia, uistite

sa, ¢i su tieto zariadenia pripojené a spravne
pouzivané. PouZitie zariadenia na zachytavanie
prachu méze obmedzit' rizika suvisiace s prachom.
Neumoznite skisenostiam ziskanym pri
c¢astom pouzivani naradia, aby u vas vytvorili
priliSna sebadéveru a aby ste potom ignorovali
bezpeénostné zasady pre pracu s naradim.
Neopatrna ¢innost moéze v zlomku sekundy spodsobit’
vazne zranenie.

Pri pouzivani elektrického naradia vzdy
pouzivajte ochranné okuliare na ochranu oéi.
Okuliare musia v USA spiiat poziadavky ANSI
Z87.1. Zamestnavatel zodpoveda za pouzivanie
prislusnych osobnych ochrannych pracovnych
prostriedkov obsluhou a ostatnymi osobami

v najblizS§om okoli pracovnej oblasti.

Pouzitie elektrického naradia a starostlivost’ o toto
naradie

1.

Nepret'azujte elektrické naradie. Na vykonavanu
pracu pouzivajte spravne elektrické naradie.
Spravne elektrické naradie vykona pracu

lepSie a bezpec¢nejsie v rozsahu, pre ktory bolo
konstruované.

Nepouzivajte elektrické naradie, ak spina¢ toto
naradie nezapina a nevypina. Kazdé elektrické
néaradie s nefunkénym hlavnym spinacom je
nebezpeéné a musi sa opravit.

Pred nastavovanim, pred vymenou prislusenstva
alebo pred ulozenim elektrického naradia
odpojte zastréku od zdroja napajania alebo
vyberte z naradia akumulator, ak je odpojitelny.
Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko nahodného spustenia elektrického naradia.
Nepouzivané elektrické naradie ukladajte

mimo dosahu deti a nedovol'te osobam
neoboznamenym s tymto elektrickym

naradim alebo s tymito pokynmi pracovat’

s tymto naradim. Elektrické naradie je v rukach
nevyskolenych pouZivatelov nebezpecné.
Vykonavajte udrzbu elektrického naradia

a prislusenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poSkodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré

mozu ovplyvnit’ chod naradia. Ak je naradie
poskodené, pred opatovnym pouzitim zaistite
jeho opravu. Mnoho nehéd je spésobenych

nedostato€nou udrzbou elektrického naradia.

6. Udrzujte rezné nastroje ostré a Cisté. Spravne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi cepelami sa
menej zasekavaju a lahSie sa ovladaju.

7. Pouzivajte toto elektrické naradie, prislusenstvo
a pracovné nastroje v sulade s tymito pokynmi
a berte do uvahy prevadzkové podmienky
a vykonavanu pracu. Pouzitie elektrického naradia
na iné ucely, nez na aké je urcené, moze byt
nebezpecné.

8. Udrzujte rukovati a plochy sluziace
na uchopenie suché a ¢isté a dbajte na to,
aby neboli znecistené olejom alebo mazivom.
Kizké rukovati a plochy sliZiace na uchopenie
neumozniuju bezpe&nu manipulaciu a kontrolu nad
naradim v neoCakavanych situaciach.

9. Pri pouzivani naradia nepouzivajte textilné
pracovné rukavice, ktoré sa mézu zachytit'.
Zachytenie textilnych pracovnych rukavic
pohyblivymi ¢astami méZze mat za nasledok
zranenie.

Pouzitie akumulatorového naradia a jeho udrzba

1. Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden
typ akumulatorového modulu, mbéze vytvarat
nebezpecenstvo poZiaru, ak sa pouzije s inym
akumulatorovym modulom.

2. Pouzivajte elektrické naradie iba s vyslovne
stanovenymi akumulatorovymi modulmi. Pouzitie
akéhokolvek iného akumulatorového modulu méze
mat za nasledok nebezpecenstvo zranenia alebo
poziaru.

3. Ak sa akumulatorovy modul nepouziva,
nedavajte ho do blizkosti inych kovovych
predmetov, ako s sponky na papier, mince,
klace, klince, skrutky alebo iné malé kovové
predmety, ktoré mézu sposobit’ prepojenie
medzi oboma svorkami. Skrat svoriek akumulatora
moze spdsobit popaleniny alebo poziar.

4. Za nepriaznivych podmienok méze
z akumulatora vystrieknut’ kvapalina; zamedzte
kontaktu. Ak déjde nedopatrenim ku kontaktu,
oplachnite miesto vodou! Ak kvapalina vnikne
do oc¢i, dodato¢ne vyhladajte lekarsku pomoc.
Kvapalina vystreknuta z akumulatora méze sposobit’
drazdenie alebo popaleniny.

5. Nepouzivajte poSkodeny alebo upraveny
akumulatorovy modul. Poskodené alebo upravené
akumulatory sa m6zu spravat nepredvidatelne
a v doésledku toho méze ddjst k poziaru, vybuchu
alebo zraneniu.

6. Akumulatorovy modul alebo naradie
nevystavujte ohnu alebo prili§ vysokej teplote.
Vystavenie ohriu alebo teplote nad 130 °C méze
sposobit’ vybuch.

7. Dodrzujte vSetky pokyny na nabijanie
a akumulatorovy modul alebo naradie
nenabijajte mimo rozsahu tepl6t uvedeny
v navode. Nespravne nabijanie alebo nabijanie
mimo uvedeného rozsahu méze poskodit
akumulator alebo zvysit riziko poZiaru.



Servis

1.

Opravu vasho elektrického naradia zverte iba
osobe s prisluSnou kvalifikaciou, ktora bude
pouzivat’ iba zhodné nahradné diely. Tak bude
zachovana bezpecnost elektrického naradia.
Nikdy nevykonavajte servis poskodenych
akumulatorovych modulov. Servis
akumulatorovych modulov musi vykonavat iba
vyrobca alebo autorizovany servis.

Dodrzujte pokyny tykajuce sa mazania a vymeny
prislusenstva.

Neupravujte a nepokusajte sa opravovat’
zariadenie alebo akumulatorovy modul

s vynimkou éinnosti uvedenych v pokynoch pre
pouzitie a starostlivost'.

Bezpecnostné vystrahy pre

akumulatorové noznice na zivé ploty

10.

Udrzujte vSetky casti tela v bezpecnej
vzdialenosti od noZov noznic. Ak st noze

v pohybe, neodstranujte nastrihany material

a nedrzte material, ktory budete strihat’. Pri
odstrafiovani zablokovaného materialu sa
uistite, €i je hlavny spina¢ v polohe vypnuté.
Noze po vypnuti dobiehaju. Chvilka nepozornosti
pri praci s noznicami na zivé ploty méze mat za
néasledok vazne zranenie.

Prenasajte noznice na zivé ploty za rukovat’

a dbajte na to, aby boli zastavené noze noznic.
Spravna manipulacia s noZnicami na zivé ploty
obmedzi riziko vzniku zranenia, ktoré by bolo
spbsobené noZmi na pracovne;j liste.

Drzte elektrické naradie iba za izolované plochy,
pretoze n6z sa moze dostat’ do kontaktu

s ukrytymi elektrickymi vodiémi. Ak sa dostanu
noZe noznic do kontaktu so zivym vodi¢om, mézu
byt Zivé aj neizolované Casti elektrického naradia

a obsluha naradia sa méze zranit elektrickym
pradom.

NEBEZPECENSTVO - Udrzujte ruky v bezpeénej
vzdialenosti od nozov. Kontakt s nozom ma za
nasledok vazne zranenie.

Noznice na zivy plot nepouzivajte v dazdi,
mokre alebo velkom vlhku. Elektromotor nie je
vodotesny.

Pouzivatelia zaciato¢nici by si mali od
skuseného pouzivatela noznic na zivy plot
nechat’ predviest’ ich pouzitie.

Noznice na zivy plot nesmu pouzivat deti alebo
osoby mladsie ako 18 rokov. Mladistvi star$i ako
16 rokov m6zu mat' vynimku z tohto obmedzenia, ak
su Skoleni pod dohladom odbornika.

Noznice na zivy plot pouzivajte iba vtedy, ked’
ste v dobrej fyzickej kondicii. Ak ste unaveni,
va$a pozornost je znizena. Budte opatrni najméa na
konci pracovného dnia. VSetky prace vykonavajte
pokojne a opatrne. Pouzivatel nesie zodpovednost
za vSetky Skody voci tretim stranam.

Noznice na zivy plot nikdy nepouzivajte pod
vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Kozené pracovné rukavice su sucastou
zakladného vybavenia noznic na zivy plot a pri
praci s nimi je nutné ich vzdy pouzivat. Vzdy

13.
14.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

noste pevnu obuv s protiSmykovou podrazkou.

. Pred zacatim prace skontrolujte, ¢i si noznice

na zivy plot v dobrom a bezpe¢nom stave.
Zaistite spravnu instalaciu ochrannych krytov.
Noznice na zivy plot sa smu pouzivat’ iba

v kompletne zostavenom stave.

. Pred zacatim prevadzky sa uistite, Zze bezpecne

stojite.
Pri pouzivani naradie pevne drzte.

Nenechavajte naradie zbytoéne bezat’
naprazdno.

. Ak sa noze noznic dostanu do kontaktu

s oplotenim alebo inym tvrdym predmetom,
ihned’ vypnite motor a vyberte jednotku
akumulatora. Skontrolujte noze noznic

a v pripade poskodenia ich ihned vymeiite.

. Pred vykonavanim kontroly noza noznic,

odstrafiovanim poruch alebo odstrafiovanim
materialu zachyteného v nozi noznic vzdy
vypnite noznice na zivy plot a vyberte jednotku
akumulatora.

. Pred vykonavanim akejkol'vek tudrzby vzdy

vypnite noznice na zivy plot a vyberte jednotku
akumulatora.

. Pri premiestiiovani noznic na zivy plot — aj po¢as

prace — vzdy vyberte jednotku akumulatora a na
noze nasad'te kryt liSty. Noznice na zivy plot
nikdy neprenasajte a neprepravujte pri beziacich
nozoch. Nikdy neberte noze do ruky.

. Po pouziti a pred dlhodobym skladovanim

noznice na zivy plot a najma noze ocistite.
Noze Fahko namazte olejom a nasad’te kryt. Kryt
dodany s jednotkou je mozné povesit na stenu

a zaistit' tak bezpe¢né a praktické ulozenie noznic
na Zivy plot.

Noznice na zivy plot skladujte s nasadenym
krytom, v suchej miestnosti. Ukladajte toto
zariadenie mimo dosahu deti. Noznice na zivy
plot nikdy neskladujte vonku.

Nikdy nemierte noZmi noznic na seba alebo na
iné osoby.

Ak sa noze zastavia kvoli zachyteniu cudzieho
predmetu pocas prevadzky, vypnite naradie

a vyberte jednotku akumulatora a potom
odstraiite cudzi predmet pomocou nastroja

— napr. klieStami. Pri odstrariovani cudzich
predmetov rukou méze dojst k zraneniu, pretoze
noze sa mézu v reakcii na odstrafiovanie cudzieho
predmetu pohnut.

Vyvarujte sa nebezpecného prostredia.
Nepouzivajte naradie vo vihku alebo mokru

a chrante ho pred dazd'om. Voda, ktora vnikne
do naradia, zvysuje riziko urazu elektrickym
prudom.

Akumulatory nevystavujte ohiiu. Clanok méze
vybuchnut'. Pokyny na likvidaciu si vyhladajte
v miestnych predpisoch.

Akumulatory neotvarajte a nedeformujte.
Unikajuci elektrolyt je Zieravy a moze sposobit’
poskodenie koze alebo oéi. V pripade pozitia je
jedovaty.

Akumulator nenabijajte v dazdi alebo v mokrom
prostredi.



27. Pred prevadzkou naradia skontrolujte zivé
ploty a kriky z hladiska cudzich predmetov,
ako je napriklad kovové oplotenie alebo skryté
elektrické vodice.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY.

A VAROVANIE: NEDOPUSTITE, aby
pohodinost’ alebo znalost’ vyrobku (ziskana
opakovanym pouzivanim) nahradila striktné
dodrziavanie bezpeénostnych pravidiel pre dany
vyrobok. Pri NEDODRZIAVANI bezpeénostnych
pravidiel uvedenych v tomto navode na obsluhu
modze dojst’ k tazkym zraneniam.

A VAROVANIE: Pri pouziti tohto vyrobku sa
moze vytvarat’ prach obsahujuci chemikalie, ktory
moze sposobit’ ochorenie dychacich ciest alebo
iné ochorenia. Ako priklady tychto chemikalii m6zu
sluzit’ zlu€éeniny nachadzajice sa v pesticidoch,
insekticidoch, hnojivach a herbicidoch.
Nebezpecnost’ z vystavenia sa tymto chemikaliam
koliSe podrla toho, ako ¢asto vykonavate tento
druh prac. Ak chcete znizit’ vaSu expoziciu tymto
chemikaliam, pracujte v riadne vetranom priestore
a so schvalenou bezpeénostnou vybavou, ako

su masky proti prachu, ktoré si konstruované
$pecialne na filtraciu mikroskopickych éiastociek.

Symboly

NizSie su uvedené symboly pouzivané pre naradie.

\" volty

- jednosmerny prad
No otacky pri zariadeni
... /min

+/min otacky alebo cykly za minatu

Doélezité bezpecnostné pokyny

k jednotke akumulatora

1. Pred pouzitim jednotky akumulatora si precitajte
vSetky pokyny a vystrazné oznacenia na (1)
nabijacke akumulatora, (2) akumulatore a (3)
vyrobku pouzivajucom akumulator.

2. Nerozoberajte jednotku akumulatora.

3. Ak sa vydrz prili$ skrati, ihned’ zastavte
prevadzkovanie. Vznika riziko prehriatia,
mozného popalenia a vybuchu.

4. Ak sa elektrolyt dostane do oci, vyplachnite
ich ¢istou vodou a ihned’ vyhfadajte lekarsku
pomoc. Moze dojst’ k strate zraku.

5. Neskratujte jednotku akumulatora:

(1) Nedotykajte sa svoriek ziadnym vodivym
materialom.

(2) Jednotku akumulatora neukladajte do
schranky s inymi kovovymi predmetmi, ako
su napriklad klince, mince atd’.

(3) Jednotku akumulatora nevystavujte vode
alebo dazd'u.

Pri skrate akumulatora by pretekal velky prud,
mohlo by déjst’ k prehriatiu, popaleniu a tiez
k zni¢eniu.

6. Naradie a jednotku akumulatora neskladujte
na miestach, kde moze teplota prekrocit’ 50 °C
(122 °F).

7. Jednotku akumulatora nespalujte, ani ked je
vazne poskodena alebo uplne opotrebena.
Jednotka akumulatora méze v ohni vybuchnut'.

8. Jednotku akumulatora nevystavujte narazom
a padom.

. Nepouzivajte poskodeny akumulator.

10. Obsiahnuté litium-ionové akumulatory
podliehaju legislative o nebezpeé¢nom tovare.
Pri komerénej preprave napriklad tretimi stranami,
prepravnymi sluzbami je nutné venovat pozornost
$pecialnym poziadavkam na balenie a oznacenie.
Pri priprave prepravy tovaru je nutna konzultacia
s odbornikom na nebezpe¢né materialy. Venujte
pozornost' aj pripadnym podrobnej$im narodnym
predpisom. Otvorené kontakty prelepte paskou
alebo zakryte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol pohybovat.

11. Dodrzujte miestne predpisy tykajluce sa
likvidacie akumulatorov.

12. Akumulatory pouzivajte iba s vyrobkami
Specifikovanymi PULY Instalacia akumulatorov do
nekompatibilnych vyrobkov méze mat za nasledok
poziar, prehriatie, vybuch alebo unik elektrolytu.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY.

& UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalne
akumulatory PULY. Pouzitie inych nez originalnych
akumulatorov PULY alebo upravenych akumulatorov
moze spbdsobit vybuch akumulatora a nasledny
poZziar, zranenia a Skody. Ma tiez za nasledok zanik
zaruky PULY na naradie PULY a nabijacku.

Tipy na zachovanie maximalnej
zivotnosti akumulatora

1. Jednotku akumulatora nabijajte pred uplnym
vybitim. Vzdy ked’ spozorujete nizsi vykon
naradia, zastavte prevadzkovanie a nabite
jednotku akumulatora.

2. Nikdy nedobijajte plne nabitu jednotku
akumulatora. Nadmerné nabijanie skracuje
zivotnost’ akumulatora.

3. Jednotku akumulatora nabijajte pri teplote
okolia 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F). Horticu
jednotku akumulatora nechajte pred nabijanim
vychladnat.

4. Pred dlhodobou nec¢innost'ou (dlhSou nez Sest’
mesiacov) jednotku akumulatora nabite.

POPIS FUNKCIE

A UPOZORNENIE: Pred nastavovanim alebo
kontrolou funkcie naradie vzdy skontrolujte,

¢i je naradie vypnuté a je vybrata jednotka
akumulatora.




Instalacia a vybratie jednotky

akumulatora

A UPOZORNENIE: Pred instalaciou alebo
vybratim jednotky akumulatora vzdy vypnite
naradie.

&\ UPOZORNENIE: Pri instalacii a vyberani
jednotky akumulatora pevne drzte naradie

a jednotku akumulatora. Ak naradie a akumulator
pevne nedrzite, moze vykiznut’ z ruk, naradie

a jednotka akumulatora sa méze poskodit' a spdsobit’
zranenie.

» 1. Tla¢idlo 2. Jednotka akumulatora

Ak chcete vybrat jednotku akumulatora, vysurite ju

z naradia pri posunutom tlacidle na prednej Casti.

Ak chcete nainstalovat jednotku akumulatora, nastavte
jazycek na jednotke akumulatora proti drazke v puzdre
a zasurite ju na miesto. Zasunite ju az na doraz, aby sa
zaistila s tichym klapnutim. Ak je vidiet ¢erveny indikator
na hornej ¢asti tlacidla, nie je spravne zaistena.

A UPOZORNENIE: Jednotku akumulatora
neinstalujte nasilim. Ak sa jednotka akumulatora
neposuva lahko, nie je spravne zasunuta.

Signalizacia zostavajucej kapacity
akumulatora

Iba pre jednotky akumulatora s indikatorom

» 1. Svetla indikatora 2. Kontrolné tlacidlo

Stlacte kontrolné tlagidlo na jednotke akumulatora na
signalizaciu zostavajucej kapacity akumulatora. Svetla
indikatora sa rozsvietia na pat sekund.

Svetla indikatora

B0

Svieti Nesvieti Blika

i1ill
110

1 i
i
poin

POZNAMKA: V zavislosti od podmienok pouzitia
a teploty okolia sa signalizacia méze mierne lisit od
aktualnej kapacity.

Nastavenie uhla rukovati

A UPOZORNENIE: Pred prevadzkovanim vzdy
skontrolujte zaistenie rukoviéti v pozadovanej
polohe.

&\ UPOZORNENIE: Netahajte dole paku na
odistenie rukovati, ked t'ahate za spustaci spinac.
Net'ahajte za spust’aci spinac, ked t'ahate dole
paku a natacate rukovat’. Nedodrzanie tychto
pokynov méze mat za nasledok zlyhanie naradia.

Zostavajuca kapacita

75 % az 100 %

50 % az 75 %

25 % az 50 %

0% az25%

Nabite akumulator.

Mé6zZete nastavit uhol rukovati 0°, -90° alebo 90° doprava
alebo dolava. Ak chcete zmenit uhol rukovati, natocte
rukovat pri zaistovacom tlacidle zatiahnutom spat

a potom uvolnite zaistovacie tlacidlo.

» 1. zaistovacie tlacidlo



Funkcia vypinac¢a napajania

& VAROVANIE: Pre vasu bezpeénost’

je naradie vybavené packou poistky, ktora

brani nechcenému zapnutiu naradia. NIKDY
nepouzivajte naradie, ak bezi iba pri stlaceni
packy spinaca a zatiahnuti spustacieho

spinaca bez stlacenia packy poistky. PRED
d’alSim pouzitim zverte naradie autorizovanému
servisnému stredisku s cielom vykonania riadnej
opravy.

&\ VAROVANIE: NIKDY nefixujte paéku poistky
paskou, ani ju nevyrad'ujte z funkcie.

A VAROVANIE: Pred inétalaciou jednotky
akumulatora na naradi vzdy skontrolujte spravnu
funkciu spustacieho spinaca a packy spinaca

a ich vratenie do polohy ,,OFF“ po uvolneni.
Prevadzkovanie naradia s nespravne fungujicim
spinatom moze viest k strate kontroly a vaznemu
zraneniu.

& UPOZORNENIE: Nikdy nedavajte prst na
spina¢ pri prenasani. Naradie sa moze nechcene
zapnut a sposobit zranenie.

POZNAMKA: Netahajte velkou silou za spustaci
spinac bez stlacenia packy poistky. Mohlo by
dojst’ k zni€eniu spinaca.

POZNAMKA: Naradie sa po ur&itom ¢ase nedinnosti
automaticky vypne.

Aby sa predislo nechcenému zatiahnutiu spustacieho
spinaca, je naradie vybavené packou poistky. Ak chcete
naradie spustit, stlacte packu poistky a potom stlacte
packu spinaca a zatiahnite za spustaci spina¢. Rychlost
naradia sa zvySuje Umerne stlaceniu spustacieho
spinaca. Na zastavenie uvolnite spustaci spinac.

» 1. Poistka spuste 2. Spustaci spina¢

Elektricka brzda

Toto naradie je vybavené elektrickou brzdou. Ak

pri naradi trvalo zlyha okamzité zastavenie po uvolneni
spustacieho spinaca, nechajte ho opravit v servise
PULY.

ZOSTAVENIE

&\ UPOZORNENIE: Pred vykonavanim
akejkolvek prace na naradi vzdy skontrolujte,
Ci je naradie vypnuté a je vybrata jednotka
akumulatora.

& UPOZORNENIE: Pri vymene noZov noznic
vzdy pouzivajte rukavice, aby vase ruky neprisli
do priameho kontaktu s nozmi.

POZNAMKA: Pri vymene nozov noznic
neodstraiujte mazaci tuk z kfuky a prevodu.

InStalacia alebo demontaz nozov noznic

A\ UPOZORNENIE: Pred demontazou alebo
instalaciou nozov noznic nasadte kryt listy.

A UPOZORNENIE: Pokial mozno sa vyvaruite
prevadzkovania naradia vo velmi horiicom po¢asi.
Pri prevadzkovani naradia venujte pozornost’
svojej fyzickej kondicii.

& UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby ste sa pri
strihani nahodne nedostali do kontaktu s kovovym
oplotenim alebo inymi kovovymi predmetmi. Noze
noznic sa mézu zlomit' a spdésobit’ zranenie.

& UPOZORNENIE: Davajte pozor, aby ste sa
nozmi noznic nedotkli zeme. Naradie sa méze
vymrstit spatnym razom a spdsobit zranenie.

A UPOZORNENIE: Priligné natahovanie
sa s noznicami na zivy plot, najma z rebrika,
je extrémne nebezpeéné. Pri praci nestojte na
kyvajucom sa alebo nepevnom podklade.

POZNAMKA: Nepokusajte sa naradim strihat’
vetvy s vaésim priemerom nez 15 mm.

POZNAMKA: Nestrihajte mitve stromy alebo podob-
né tvrdé predmety. Mohlo by déjst k poSkodeniu naradia.
POZNAMKA: Nestrihajte travu alebo burinu pri
pouziti nozov noznic. NoZe noznic sa mézu zamotat
do travy alebo buriny.

Drzte naradie oboma rukami, stlacte packu spinaca
a zatiahnite za spustaci spinac pri stlacenej packe
poistky, potom naradim pohybujte vpred.




Pri zakladnej prevadzke naklonte noze noznic v smere
strihania a robte pomaly a pokojny pohyb rychlostou
3 az 4 sekundy na meter.

Ak chcete rovno zastrihnut vr§ok Zivého plota, natiahnite
v pozadovanej vyske Snurku a strihajte podla nej.

UDRZBA

&\ UPOZORNENIE: Pred vykonavanim kontroly
alebo udrzby vzdy skontrolujte, ¢i je naradie
vypnuté a je vybrata jednotka akumulatora.

Z dévodu zaistenia BEZPECNOSTI a SPOLAHLIVOSTI
vyrobku sa musia v§etky opravy, nastavovania a udrzba
vykonavat v autorizovanych alebo zna¢kovych servisoch
PULY, s vyhradnym pouzitim originalnych nahradnych
dielov PULY.

Cistenie naradia

Naradie Cistite zotretim prachu suchou handrou alebo
vyzmykanou handrou namoc¢enou v mydlovej vode.

POZNAMKA: Nikdy nepouzivajte benzin,
riedidlo, alkohol a pod. Mohlo by déjst’
k vyblednutiu, deformacii alebo popraskaniu.

Udrzba nozov noznic

Pred prevadzkovanim alebo raz za kazdu hodinu
prevadzky naneste olej s nizkou viskozitou (strojovy olej
alebo mazivo v spreji) do noZov noznic.

Po prevadzkovani odstrante prach z oboch stran nozov
noznic pomocou drétenej kefy, zotrite handrou a naneste
olej s nizkou viskozitou (strojovy olej alebo mazivo

v spreji) do noZov noznic.

POZNAMKA: Noze noznic neumyvajte vodou.
Mobhla by vzniknut' korézia alebo méze dojst’

k poSkodeniu naradia.

POZNAMKA: Neéistoty a korézia spdsobuiju
priliSné trenie nozov a skracuju vydrz akumulatora.

Brusenie nozZov noznic

POZNAMKA: Ak su noze noznic brasenim
vyrazne deformované, vymeiite ich za nové.

1. Nainstalujte jednotku akumulatora na naradie.
2. Zapnite a spustite naradie tak, aby horny a spodny
ndz boli proti sebe umiestnené striedavo.

/

3. Vypnite naradie a vyberte z neho jednotku
akumulatora.




4. Demontujte skrutku a potom odoberte koncovu
dosticku na zachytavanie vetiev.

» 1. Skrutka 2. Koncova dosticka na zachytavanie
vetiev

5. Nastavte pilnik na uhol 45° a nabruste s nim horny

ndz z 3 smerov.

» (1) Pilnik  (2) 45°

A UPOZORNENIE: Pred brisenim nozov
noznic skontrolujte vypnutie naradia a vybratie
jednotky akumulatora z naradia.

6. Umiestnite naradie nohami nahor a pilnikom
odstrarite ostriny z noZov noznic.

L

1IN

» 1. Pilnik

Nastavte pilnik na uhol 45° a nabruste s nim spodny
nbz z 3 smerov.

Vratte naradie do normalinej polohy a pilnikom
odstrarite ostriny z nozov noznic.

Upevnite skrutkovu koncovu dosticku na
zachytavanie vetiev.
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MUSZAKI ADATOK

Modell: RAHT 5220 SET

Nyiras hossza 510 mm

Uresjarati fordulatszam 1300 ford./perc

Max. vagas 15 mm

Névleges feszliltség 20 VvDC

Tiszta tdmeg 2,3 kg

Akusztikai nyomasszint: LpA 79 dB(A), K=3 dB(A)
Zajszint: LWA 90 dB(A)

Rezgési értékek 1,1 m/s?, K=1,5 m/s?

BIZTONSAGI

FIGYELMEZTETESEK

Az elektromos szerszamokra

vonatkozé alapvet6 biztonsagi
utasitasok

A\ FIGYELEM: Olvassa el az ehhez az
elektromos kéziszerszamhoz mellékelt 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést, utasitast, abrat és
specifikaciot. Az alabbi utasitasok figyelmen kivul
hagyasa aramutéshez, tlizhdz vagy sulyos sériiléshez

vezethet.

Minden figyelmeztetést és utasitast
orizzen meg a késdbbiekre.

Az elektromos szerszam megnevezés az alabbi
figyelmeztetésekben az On haldzaton keresztiil (kabellel)
vagy akkumulatorrol taplalt (tapkabel nélkili) elektromos
szerszamara vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

1. A munkateriiletnek tisztanak és jol
megvilagitottnak kell lennie. A rendetlenség és
a sotét terek balesetveszélyesek.

2. Ne hasznalja a szerszamot robbanasveszélyes
helyen, példaul ahol gyulékony folyadékokat,
gazokat vagy porokat tarolnak. Az elektromos
szerszamban szikra keletkezik, amitél ez a por vagy
a g6zok meggyulladhatnak.

3. Az elektromos szerszam hasznalata kézben
tartsa biztonsagos tavolsagban a gyermekeket
és mas személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti a kontrollt a késziilék felett.

Elektromos biztonsag

1. Az elektromos szerszam csatlakozédugoéjanak
megfelelének kell lennie a konnektorhoz.
Semmilyen médon ne médositsa
a csatlakozodugét. Foldelt elektromos
szerszamokhoz ne hasznaljon elosztoét. A nem
maodositott csatlakozok és a megfeleld aljzatok
csOkkentik az aramités veszélyét.

2. Keriilje a testi érintkezést foldelt feliiletekkel,
mint pl. csovek, fradiatorok, villanytiizhelyek és

hiiték. Itt fokozottan fennall az aramités veszélye,
ha a teste foldelve van.

3. Az elektromos szerszamot ne tegye ki esének
vagy nedvességnek. Ha viz keril az elektromos
szerszamba, megné az aramités veszélye.

4. Ne okozzon sériilést a tapkabelben. Soha
ne hasznalja a tapkabelt a szerszam
athelyezéséhez, és ne a kabelnél fogva hizza
ki a csatlakoz6dugét az aljzatbél. Ugyeljen ra,
hogy a tapkabel ne huzédjon forré vagy zsiros
feliileteken és éles peremeken keresztiil, és
akadalyozza meg, hogy mozgé alkatrészekkel
érintkezzen. A sériilt vagy 0sszegabalyodott kabel
néveli az aramités kockazatat.

5. Ha az elektromos szerszamot a szabadban
hasznalja, kiiltéri hasznalatra valé hosszabbité
kabelt vegyen igénybe. A kiltéri hasznalatra
val6 hosszabbité kabel hasznalata csdkkenti az
aramiités veszélyét.

6. Ha nedves kdrnyezetben kénytelen dolgozni az
elektromos szerszammal, aramvédével (GFCI)
ellatott tapforrast hasznaljon. A GFCI aramvédd
hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

7. A szerszamok olyan elektromagneses teret
(EMF) hozhatnak létre, amely artalmatlan
a felhasznalé szamara. A szivritmus-
szabdlyozok vagy hasonlé orvostechnikai
eszkdzok felhasznaldinak azonban fel kell vennitk
a kapcsolatot a készllék gyartéjaval és/vagy
orvosukkal, hogy tajékozodhassanak az elektromos
kéziszerszam mikodésérdl.

Személyi biztonsag

1. Ha az elektromos szerszammal dolgozik,
figyeljen oda, mit csinal, és hasznalja
a jozan eszét. Ne hasznalja az elektromos
szerszamot, ha faradt vagy ha drog, alkohol
vagy gyogyszer hatasa alatt van. Az elektromos
szerszammal végzett munka kdzben egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sériiléshez vezethet.

2. Hasznaljon személyi védéeszkozoket. Mindig
viseljen védészemiiveget. A megfelel6en
hasznalt védéeszkdzok, mint a porvédd maszk,

a csuszasmentes labbeli, a véddsisak vagy
a fllvédo6 csokkentik a sériilés veszélyét.

3. El6zze meg a véletlen bekapcsolast.

A tapforrashoz vagy az akkumulator-modulhoz
valé csatlakoztatas, elrakas vagy athelyezés



elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a kapcsolo
kikapcsolt allasban van. Balesethez vezethet,

ha az elektromos szerszam athelyezésekor az ujja
a fékapcsolon van, vagy az elektromos szerszam
tapfeszlltség alatt all, mikézben az inditégomb
bekapcsolt allasban van.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt
tavolitsa el a beallitdshoz hasznalt kulcsokat és
készitményeket. A kulcsok, vagy az elektromos
szerszam forgd részeihez erdsitett eszkdzok
sérllést okozhatnak.

Ne akadalyozza magat. Mindig alljon stabilan és
biztonsagosan. igy varatlan helyzetekben jobban
tudja kezelni az elektromos szerszamot.

Megfelel6 6ltozetet viseljen. Ne hordjon laza
ruhazatot vagy ékszert. Hajat, ruhajat és
kesztylijét tartsa tavol a mozg6 alkatrészektdl.
Alaza 6ltdzéket, ékszert vagy hosszu hajat a mozgd
alkatrészek becsiphetik.

Ha a szerszam fel van szerelve egy szivo- és
gyljtokésziilék csatlakoztatasara, ellenérizze,
hogy megfelel6en van-e csatlakoztatva és
hasznalva. A porgy(ijté hasznalata csdkkentheti

a porral kapcsolatos kockazatokat.

Ne engedje, hogy a szerszam gyakori hasznalata
tulzott magabiztossagot okozzon, és ne hagyja
figyelmen kiviil a szerszammal kapcsolatos
biztonsagi szabalyokat. A gondatlan mikédés egy
masodperc alatt stlyos sériiléseket okozhat.
Elektromos kéziszerszamok hasznalatakor
mindig viseljen szemvédé szemiiveget. Az
Egyesiilt Allamokban a szemiivegnek meg

kell felelnie az ANSI Z87.1 kdvetelményeknek.

A munkaltaté felelés a megfelel6 egyéni
védbeszkozok hasznalataért a kezeldk és

a munkateriilet kozvetlen kdzelében 1évé mas
személyek altal.

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa

1.

Ne terhelje tal az elektromos szerszamot.

Az adott munkahoz megfelel6 elektromos
szerszamot hasznalja. A megfelel6 elektromos
szerszam jobban és biztonsagosabban mikddik
azon a tevékenységi kordn belil, amelyre tervezték.
Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha

a kapcsol6 nem kapcsolja be és ki. Minden
elektromos szerszam, amelynek a fékapcsoldja
mikodésképtelen, veszélyes, és meg kell javitani.
Beallitas, tartozékcsere vagy az elektromos
szerszam eltarolasa el6tt huzza ki a csatlakozot
a tapforrasbol, vagy vegye ki a szerszambol

az akkumulatort, ha kivehet6. Ez a megel6z6
biztonsagi intézkedés csokkenti az elektromos
szerszam véletlen bekapcsoldsanak kockazatat.

A nem hasznalt elektromos szerszamot tarolja
gyermekektdl tavol, és ne engedje meg,

hogy olyan személyek dolgozzanak ezzel az
elektromos szerszammal, akik nem ismerkedtek
meg a szerszammal és a vele valé munkara
vonatkozé eléirasokkal. Az elektromos szerszam
gyakorlatlan személy kezében veszélyes.

Tartsa karban az elektromos szerszamot és
tartozékait. Ellenérizze, nem hajlanak-e el,

vagy nem akadoznak-e a mozg¢ alkatrészek,

nincs-e olyan sériilés az egyes alkatrészeken
vagy kornyezetiikben, ami befolyasolhatja

a szerszam miikodését. Ha a szerszam
megsériilt, a tovabbi hasznalat el6tt
gondoskodjon megjavitasarol. Sok baleset
szarmazik az elektromos szerszamok elégtelen
karbantartasabal.

Tartsa élesen és tisztan a vagoszerszamokat.
A megfeleléen karbantartott, éles pengéji
vagoszerszam kevésbé akadozik, és kénnyebben
kezelhet6.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat
és a munkaeszkozoket az ezen utasitasoknak
megdfeleléen hasznalja, figyelembe véve

a miikodési feltételeket és az elvégzendd
munkakat. Az elektromos szerszam nem
rendeletésszer(i hasznalata veszélyes lehet.
Tartsa a fogantyukat és a markolasra szolgal6
feliileteket tisztan és szarazon, ligyeljen ra, hogy
ne legyenek olajosak vagy zsirosak. A cslisz6s
fogantyuk és a megfogasra szolgalo felliletek nem
teszik lehetévé a szerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat varatlan helyzetekben.

A szerszam hasznalatakor ne hasznaljon textil
munkakesztyi(it, amely beleakadhat. A textil
munkakeszty(ik beakadasa a mozg6 alkatrészekbe
sériilést okozhat.

Az akkumulatoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

1.

Csak a gyart6 altal meghatarozott toltével
toltson. Az a t6lté, amely egy bizonyos tipusu
akkumulatormodulhoz j6, tlizet okozhat, ha mas
akkumulatormodulhoz hasznaljak.

Az elektromos szerszamot csak a kifejezetten
meghatarozott akkumulatormodullal hasznalja.
Mas akkumulatormodul hasznalata sérilés- vagy
tlizveszélyt okozhat.

Ha az akkumulatormodult nem hasznalja, ne
tegye mas fémtargyak, mint pl. iratkapcsok,
pénzérmék, kulcsok, szégek, csavarok vagy
mas apro fémtargyak kozelébe, mert ezek
osszekapcsolhatjak az akkumulator érintkezoit.
Az akkumulator érintkez8inek révidre zarasa égeési
sérllést vagy tuzet okozhat.

Kedvezétlen koriilmények kozott az
akkumulatorbél kifroccsenhet a folyadék;
vigyazzon, nehogy hozzaérjen. Ha véletleniil

a boréhez érne, mossa le vizzel. Ha a folyadék
a szemébe keriil, emellett forduljon orvoshoz is.
Az akkumulatorbol kiszoké folyadék irritaciot vagy
égési sérllést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy moédositott
akkumulatort. A sériilt vagy moédositott
akkumulatorok elére nem lathaté modon
viselkedhetnek, tiizet, robbanast vagy sérilést
okozva.

Ne tegye ki az akkumulatort vagy az eszkézoket
tiiznek vagy tulzott hének. A tiiz vagy 130 °C
feletti hdmérséklet robbanast okozhat.

Kovesse az 6sszes toltési utasitast, és ne
toltse az akkumulatort vagy szerszamot

a kézikonyvben megadott hémérsékleti
tartomanyon kiviil. A nem megfeleld toltés vagy



a megadott tartomanyon kivili toltés karosithatja az
akkumulatort, vagy névelheti a tliz kockazatat.

Szerviz

1.

Az elektromos kéziszerszam szervizellését bizza
megdfelelé képzettségili személyre, aki azonos
potalkatrészeket fog hasznalni. igy biztosithato az
elektromos szerszam biztonsaga.

Soha ne javitson sériilt akkumulatorokat. Az
akkumulator modulok szervizellését csak a gyartd
vagy a hivatalos szerviz végezheti.

Tartsa be a kenésre és a tartozékok cseréjére
vonatkozo6 utasitasokat.

A késziiléket vagy az akkumulatort csak

a kezelési és karbantartasi utasitasok kivételével
modositsa, vagy probalja meg kijavitani.

Az akkumulatoros sévényvagora

vonatkoz6 biztonsagi figyelmeztetések

10.

Tartsa minden testrészét biztos tavolsagban

a sovényvago késeitdl. Ha a kések mozgasban
vannak, ne tavolitsa el a levagott anyagot, és ne
fogja azt az anyagot, amit vagni késziil. Miel6tt
eltavolitja a megakadt anyagot, ellenérizze,
hogy a fokapcsolo kikapcsolt allasban van-e.

A kések kikapcsolas utan még mozognak.

A sbvényvagoéval végzett munka kdzben egy
pillanatnyi figyelmetlenség is komoly is sériiléshez
vezethet.

A sdvényvagot a fogantyujanal fogva helyezze
at, és ligyeljen ra, hogy a kések ne legyenek
mozgasban. A sdvényvago helyes kezelése
megakadalyozza, hogy a vagokeés sériilést okozzon.
Az elektromos szerszamot csak a szigetelt
feliileteken fogja, mert a kés rejtett elektromos
vezetdkkel érintkezhet. Ha a sdvényvago

kései é16 vezetékkel érintkeznek, az elektromos
szerszam nem szigetelt részei is él6évé valhatnak, és
a szerszam kezel6je aramiitést szenvedhet.
VESZELY - Tartsa tavol a kezét a késektdl.

A késsel torténd érintkezés sulyos sériiléseket
okozhat.

Ne hasznalja a s6vényvagot esében, nedves
kornyezetben vagy magas paratartalom mellett.
Az elektromos motor nem vizallo.

A kezd6 felhasznaloknak tapasztalt sovényvago-
hasznalék mutassak be, hogyan kell hasznalni.
A s6vényvagot nem hasznalhatjak gyermekek
vagy 18 év alatti személyek. A 16 évesnél id6sebb
serdiilék mentestilhetnek e korlatozas aldl, ha
szakértd fellgyelete alatt képzik 6ket.

Csak akkor hasznalja a s6vényvagot, ha jo fizikai
allapotban van. Ha faradt, a figyelme csokken.

A munkanap végén legyen kiléndsen évatos.
Minden munkat nyugodtan és évatosan végezzen.
A felhasznalo visel minden felelésséget a harmadik
személyek karat illetéen.

Soha ne hasznalja sévényvagot alkohol, drogok
vagy gyogyszerek hatasa alatt.

A bér munkavédelmi keszty(i a svény ollo
alapvet6 felszerelésének része, ezért mindig
viselje hasznalat kdzben. Mindig viseljen stabil,
cstszasmentes talppal ellatott cipét.

13.
14.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

. A munka megkezdése el6tt ellenérizze, hogy

a soévényvago jo és biztonsagos allapotban van.
Ellendérizze, hogy a védéburkolatok megfeleléen
vannak felszerelve. A s6vényvagot csak teljesen
osszeszerelt allapotban szabad hasznalni.

. A hasznalat megkezdése el6tt feltétleniil alljon

biztonsagosan.
A szerszamot hasznalat kézben tartsa erésen.

Ne hagyja, hogy a szerszam feleslegesen
alapjaraton jarjon.

. Ha a vagépengék keritéssel vagy mas kemény

targyakkal érintkeznek, azonnal allitsa le

a motort, és vegye ki az akkumulator egységét.
Ellenérizze a késeket, és azonnal cserélje ki, ha
sériiltek.

. Mindig kapcsolja ki a s6vényvagoét és tavolitsa

el az akkumulatort, miel6tt megvizsgalna

a nyirépengét, elharitana a hibakat

vagy eltavolitana a megakadt anyagot

a nyirépengérol.

A karbantartas elvégzése el6tt mindig kapcsolja
ki a sovényvagot és tavolitsa el az akkumulatort.
A s6vényvagé mozgatasakor - akar munka kézben
is - mindig vegye ki az akkumulatort, és régzitse
a késfedelet a késekhez. Soha ne szallitsa vagy
hordozza sévénynyiroét, amig a kések mozognak.
Soha ne vegye késeket a kezébe.

Hasznalat utan és a hosszu tavu tarolas el6tt
tisztitsa meg a sovényvagot és kiilonésen

a késeket. Kenje meg kissé a késeket olajjal

és helyezze fel a burkolatot. Az egységgel
szallitott burkolat a falra akaszthatd, hogy biztositsa
a sdvényvago biztonsagos és praktikus tarolasat.
Tarolja a sdvényvagét a burkolattal szaraz
helyiségben. A szerszamot gyermekektol
elzarva tarolja. Soha ne tarolja a s6vénynyirét

a szabadban.

Soha ne iranyitsa a sovényvago késeit magara
vagy mas személyre.

Ha a kések miikodés kdzben megallnak idegen
targyak megakadasa miatt, kapcsolja ki

a szerszamot, vegye ki az akkumulatort, majd
tavolitsa el az idegen targyat szerszammal -
példaul fogoval. Az idegen targy kézzel trténd
eltavolitasa séruléseket okozhat, mivel a pengék az
idegen targyak eltavolitasakor mozoghatnak.
Keriilje a veszélyes teriileteket. Ne hasznalja

a szerszamot vizes vagy nedves koriilmények
kozott, és ovja az es6tél. Ha viz keriil

a szerszamba, megné az aramiités veszélye.

Ne tegye ki az akkumulatorokat tiiznek.
Felrobbanhatnak. A hulladékkezelési
utasitasokat a helyi el6irasok tartalmazzak.

Ne nyissa ki és ne deformalja az
akkumulatorokat. A szivargé elektrolit maré
hatasu és bor- vagy szemkarosodast okozhat.
Lenyelve mérgez6.

Ne toltse az akkumulatort es6ben vagy nedves
kornyezetben.

A szerszam hasznalata elétt ellendrizze

a sovényeket és a bokrokat, nincsenek e benniik
idegen targyak, példaul fémkerités vagy rejtett
elektromos vezetékek.



ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI
UTMUTATOT.

A FIGYELEM: NE engedie, hogy a kényelem
vagy a termékismeret (ismételt hasznalat

soran szerzett ismeretek) helyettesitsék

a termékbiztonsagi szabalyok szigoru betartasat.

nem tartasa sulyos sériiléseket okozhat.

A hasznalati utmutaté biztonsagi szabalyainak be

A\ FIGYELEM: A termék hasznalata olyan
vegyszereket tartalmazé port hozhat létre,
amely léguti vagy egyéb betegségeket okozhat.
llyenek példaul a peszticidekben, rovarirtékban,
miitragyakban és herbicidekben talalhato
vegyiiletek.

Az expozicio veszélyei attol fliggnek, hogy
milyen gyakran végez ilyen tipusi munkat.
Ezeknek a vegyi anyagoknak val6 kitettségének
csokkentése érdekében dolgozzon megfeleléen
szell6z6 helyen és jovahagyott biztonsagi
eszkozokkel, példaul porvédé maszkokkal,
amelyeket kifejezetten a mikroszkopikus
részecskék sziirésére terveztek.

Jelmagyarazat

Az aladbbiakban a szerszammal hasznalt szimbolumok
talalhatok.

v voltok
i egyenaram
No készulék fordulatszama
«. /min . .
v /min fordulatszam vagy ciklus egy perc alatt

Fontos biztonsagi utasitasok az

akkumulator-egységhez

1. Az akkumulator hasznalata el6tt feltétleniil

olvassa el az 6sszes Utmutatast és figyelmeztetést
(1) az akkumulator tolt6jén, (2) az akkumulatoron

és (3) az akkumulatort hasznalé terméken.
2. Ne szedje szét az akkumulatort.
3. Ha az akkumulator kitartasa tul rovid, azonnal

allitsa le a miikodést. Fennall a talmelegedés, az

égési sériilések és a robbanas veszélye.

4. Ha az elektrolit a szemébe jut, mossa ki
tiszta vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.
Latasvesztés léphet fel.

5. Az akkumulator egységén ne okozzon
révidzarlatot:

(1) Ne érintse meg a kapcsokat semmilyen
vezetd anyaggal.

(2) Ne tarolja az akkumulatort dobozban, amely

egyéb fémtargyakat tartalmaz, példaul
szoget, érméket stb.

(3) Ne tegye ki az akkumulatort viznek vagy
esének.

A rovidzarlatos akkumulator tulmelegedést,

égeési sériiléseket és karosodast okozhat.

Ne tarolja a szerszamot és az akkumulatort olyan
helyen, ahol a hémérséklet meghaladhatja az 50
°C (122 °F) értéket.

Ne égesse el az akkumulatort még akkor se, ha
az sulyosan sériilt vagy teljesen elhasznalédott.
Az akkumulator a tlizben felrobbanhat.

Ne tegye ki az akkumulatort iitéseknek vagy
eséseknek.

Ne hasznaljon sériilt akkumulatort.

. A benne Iévé litium-ion akkumulatorokra

a veszélyes arukra vonatkozé jogszabalyok
vonatkoznak. A harmadik felek altali kereskedelmi
szallitaskor a szallitasi szolgaltatasokat,

a kilénleges csomagolasi és cimkézési
kovetelményeket be kell tartani.

Az aruszallitas el6készitésekor konzultalni kell

a veszélyes anyagok szakért6jével. Vegye
figyelembe a részletes nemzeti el6irasokat is.
Ragassza le a nyitott érintkez6ket szalaggal vagy
fedje le 6ket, és csomagolja be az akkumulatort,
hogy az ne mozduljon el a dobozban.

. Tartsa be az akkumulatorok artalmatlanitasara

vonatkozé helyi eléirasokat.

. Az akkumulatort csak a PULY altal

meghatarozott termékekkel hasznalja. Az
elemek inkompatibilis termékekbe telepitése tizet,
tulmelegedést, robbanast vagy elektrolitszivargast
okozhat.

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI
UTMUTATOT.

A\ FIGYELEM: Csak eredeti PULY elemeket
hasznaljon. Nem eredeti PULY elemek vagy
maodositott elemek hasznalata az akkumulator
felrobbanasat, tiizet, sériiléseket és karokat okozhat.
Tovabba a PULY garancia elvesztését okozza a PULY
szerszamra és tolt6re tekintve.

Tippek az akkumulator maximalis
élettartamanak fenntartasahoz

1.

Toltse fel az akkumulatort, miel6tt teljesen
lemeriilne. Mindig allitsa le a miikodést és

toltse fel az akkumulatort, amikor alacsonyabb
teljesitményt észlel.

Soha ne toltson teljesen feltoltott akkumulatort.
A taltoltés leroviditi az akkumulator élettartamat.
Az akkumulatort 10 °C - 40 °C (50 °F - 104° F)
kornyezeti hémérsékletnél toltse fel. Toltés elott
hagyja a forré akkumulatort lehdilni.

Toltse fel az akkumulatort hosszu (tobb mint hat
hénap) inaktivitas el6tt.

FUNKCIO LEIRASA

A FIGYELEM: A szerszam mikédésének
beallitasa vagy ellendrzése el6tt mindig
ellenérizze, hogy a szerszam ki van kapcsolva és
az akkumulator eltavolitva.




Az akkumulator be- és kiszerelése

A\ FIGYELEM: Az akkumulator behelyezése
vagy eltavolitasa el6tt mindig kapcsolja ki
a szerszamot.

A\ FIGYELEM: Az akkumulator behelyezése
vagy eltavolitasakor tartsa szorosan a szerszamot
és az akkumulatort. Ha a szerszamot és az
akkumulatort nem tartjak erésen, akkor kicsuszhat

a kézbdl, a szerszam és az akkumulator megsérilhet
és sérilést okozhat.

» 1. Gomb 2. Akkumulator-egység

Az akkumulator eltavolitdsahoz csusztassa ki

az akkumulatort a szerszambdl az ellils6 gomb
segitségével.

Az akkumulator behelyezéséhez igazitsa az akkumulator
fulét a hazban 1évé horonyhoz, és csusztassa a helyére.
Csusztassa be teljesen, igy rogzitse egy csendes
kattintassal. Ha a gomb tetején piros jelzéfény lathatd,
akkor nincs megfeleléen rogzitve.

A FIGYELEM: Az akkumulatort ne installalja
erével. Ha az akkumulator nem csuszik kénnyen,
akkor nincs megfeleléen behelyezve.

Az akkumulator fennmaradoé

kapacitasanak feltiintetése

Csak jelz6fénnyel ellatott akkumuldtorok esetén

1

——
il

2. Vezérl6 gomb

» 1. Jelzéfények

Nyomja meg az akkumulator vezérlégombjat, hogy
jelezze az akkumulator fennmaradé energiajat.
Ajelzéfények 6t masodpercre kigyulladnak.

Jelzéfények
I D n Fennmaradé
N kapacitas
e em ]
Vilagit vilagit Villog

75 % - 100 %

i1ill
i

]
i
A

MEGJEGYZES: A felhasznalasi koriilményektél és
a kornyezeti hémérséklettdl fliggéen a jelzés kissé
eltérhet a tényleges kapacitastol.

A fogantyu szégének beallitasa

A FIGYELEM: A miikédés el6tt mindig
ellendrizze, hogy a fogantyu a kivant helyzetben
van.

A\ FIGYELEM: Ne huzza le a fogantyu kioldo
kart, amikor huzza az inditékapcsolét. Ne huzza
meg az inditékapcsolot, amikor lehtizza a kart
és elforditja a fogantyut. Ezen utasitasok be nem
tartasa a szerszam meghibasodasahoz vezethet.

50 % -75%

25 % -50 %

0%-25%

Toltse fel az
akkumulatort.

A fogantyu szdgét 0°, -90° vagy 90°-ra dllithatja jobbra
vagy balra. A fogantyl szégének megvaltoztatasahoz
forditsa el a fogantyut hatrahuzott biztositdé gombbal,
majd engedje el a biztosité gombot.

» 1. biztosité gomb



Fokapcsolo funkcio

A\ FIGYELEM: Az 6n biztonsaga érdekében

a szerszam biztosito karral van felszerelve,
amely megakadalyozza a szerszam véletlen
bekapcsolasat. SOHA ne hasznalja a szerszamot
egyszeriien a kapcsolékar megnyomasaval

és a kioldékapcsolé meghuzasaval anélkiil,
hogy megnyomna a biztosité kart. MIELOTT
ujbol felhasznalna a szerszamot, a megfelelé
javitas érdekében javitast végeztesse hivatalos
szervizben.

A\ FIGYELEM: SOHA ne régzitse a régzitékart
szalaggal vagy iktassa ki.

A FIGYELEM: Mielétt behelyezné az
akkumulatort a szerszamba, mindig ellenérizze,
hogy az inditokapcsol6 és a kapcsolékar
megfeleléen miikodik, és allitsa “KI” allasba.

A szerszam hibas kapcsoloval torténé lzemeltetése
az iranyitas elvesztését és sulyos sériiléseket
okozhat.

A FIGYELEM: Soha ne helyezze az ujjat
a kapcsolora hordozas kézben. A szerszam
véletlenll bekapcsolhat és sérilést okozhat.

MEGJEGYZES: Ne huzza a kapcsolét nagy
erével anélkiil, hogy megnyomna a biztositékkart.
Ellenkez6 esetben a kapcsolé megsériilhet.

MEGJEGYZES: Az eszkdz bizonyos tétlenség utan
automatikusan kikapcsol.

Akioldo véletlenszerii elhizédasanak elkeriilése
érdekében a szerszam biztositékkarral van felszerelve.
A szerszam elinditdsahoz nyomja meg a kioldokart,
majd nyomja meg a kapcsolokart és hizza meg

a inditékapcsolét. A szerszam sebessége az
inditokapcsol6 lenyomasaval aranyosan névekszik.

A ledllitashoz engedije el a kapcsolét.

» 1. Inditokapcsol6 biztositéka 2. Inditékapcsold

Elektromos

Az eszkoz elektromos fékkel van felszerelve. Ha
a szerszam tartésan nem all le azonnal a kiolddékapcsol6
elengedése utan, javittasa meg azt a PULY szerviznél.

OSSZESZERELES

A\ FIGYELEM: WMiel6tt barmilyen munkat végezne
a szerszamon, mindig ellendrizze, hogy a szerszam
ki van kapcsolva és az akkumulator eltavolitva.

A\ FIGYELEM: Az olickés cseréjekor mindig
hasznaljon kesztyiit, hogy megakadalyozza a kéz
kozvetlen érintkezését a késekkel.

MEGJEGYZES: Az ollékés cseréjekor
ne tavolitsa el a kené zsirt a hajtokarrol és
a hajtomdirél.

Olldkések felszerelése vagy

eltavolitasa

A\ FIGYELEM: Az oli6kés eltavolitasa vagy
felszerelése el6tt rogzitse a lista burkolatat.

A FIGYELEM: Ha lehetséges, ne hasznalja
a szerszamot nagyon meleg idében. A szerszam
hasznalatakor ligyeljen a fizikai allapotara.

A FIGYELEM: Vigyazzon, hogy vagas kdzben
ne érintsen véletleniil fémkeritésekkel vagy mas
fémtargyakkal. Az ollokés letdrhet és sériilést okozhat.

A FIGYELEM: Vigyazzon, ne érintse meg
a talajt az ollokéssel. A szerszam visszalthet és
sériilést okozhat.

A FIGYELEM: A tilzott nyjtézkodas

a sovényvagoval a sévényre, kiilonosen létrarol,
rendkiviil veszélyes. Munka kézben ne élljon ingatag
vagy egyenetlen fellileten.

MEGJEGYZES: Ne prébalja meg nyirni a 15 mm-
nél nagyobb atméréji agakat.

MEGJEGYZES: Ne vagjon kiszaradt fakat vagy ha-
sonl6 kemény targyakat. A szerszam meghibasodhat.

MEGJEGYZES: Ne vagjon fiivet vagy gyomot az
ollékésekkel. Az ollokések beleakadhatnak a fiibe
vagy a gyomokba.

Tartsa mindkét kezével a szerszamot, nyomja meg
a kapcsoldkart és hlizza meg az inditékapcsolét,
mikdzben lenyomja a reteszel6 kart, majd mozgassa
elére a szerszamot.



Alapmveletnél dontse meg az ollé pengét vagasi
iranyba, és lassan és egyenletesen haladjon 3-4
masodpercenként egy métert.

Ha egyenesen szeretné vagni a sévény tetejét, huzzon
ki harot a kivant magassagban, és vagja meg ennek
megfelelden.

KARBANTARTAS

A FIGYELEM: Az ellenérzés vagy karbantartas
el6tt mindig ellendrizze, hogy a szerszam ki van
kapcsolva és az akkumulator eltavolitva.

Atermék BIZTONSAGA és MEGFELELOSEGE
érdekében minden javitast, bedllitast és karbantartast
csak hivatalos PULY szervizkdzpont végezhet, kizarodlag
az eredeti PULY alkatrészek felhasznalasaval.

Szerszam tisztitasa

A szerszamot szaraz ruhaval vagy szappanos vizzel
megnedvesitett térlékendével vagy rongyal tordlje le.

MEGJEGYZES: Soha ne hasznaljon benzint,
higitot, alkoholt stb. Ez elszinezédést, deformaciot
vagy repedést okozhat.

Ollokések karbantartasa

Hasznaljon alacsony viszkozitasu olajat (gépi olajat
vagy permetlézsirt) az ollokésekre a mikodés elétt vagy
oranként egyszer.

A mikodés utan tavolitsa el a port az ollékés mindkét
oldalardl drétkefével, tordlje le ruhaval és vigyen fel
alacsony viszkozitasu olajat (gépolaj vagy permetzsir) az
ollékésekre.

MEGJEGYZES: Az oliékéseket ne mossa vizzel.
Korrézio alakulhat ki, ami a szerszam karosodasat
okozhatja.

MEGJEGYZES: A szennyezédés és a korrézié
a kések tulzott surlodasat és az akkumulator
élettartamanak lerovidiilését okozza.

Ollokések élesitése

MEGJEGYZES: Ha az ollokések élezés kévetkez-
tében sulyosan deformalédnak, cserélje ki Gjakra.

1. Szerelje az akkumulatort a szerszamra.

2. Kapcsolja be és inditsa el a szerszamot ugy, hogy
a fels6 és az als6 kések egymassal szemben
legyenek.
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3. Kapcsolja ki a szerszamot, és vegye ki bel6le az
akkumulatort.

4. Tavolitsa el a csavart, majd tavolitsa el az agakat
felfogé hatlapot.

» 1. Csavar 2. Agakat felfogé hatlap

5. Allitsa be a reszel6t 45 °-ra és élesitse a felsé kést 3
iranybdl.

> (1) Reszeld  (2) 45°

A FIGYELEM: Az ollokés csiszolasa elétt
ellenérizze, hogy a szerszam ki van kapcsolva és
az akkumulator eltavolitva a szerszambél.

6. Helyezze a szerszamot fejjel lefelé, és tavolitsa el
a csorbulasokat az ollokésekbdl reszelbvel.

» 1. Reszeld

7. Allitsa be a reszel6t 45 °-ra és élesitse az alsé kést
3 iranybol.

8. Helyezze a szerszamot vissza normalis helyzetbe,
és tavolitsa el a csorbulasokat az ollokésekbdl
reszel6vel.

9. ROgzitse csavarral az agakat felfogé hatlapot.



nej instrukcji obstugi

we nozyce
u

zyciem.



DANE TECHNICZNE

Model: RAHT 5220 SET
Dtugos¢ ciecia 510 mm

Obroty na biegu jalowym 1300 obr./min
Maksymalne ciecie 15 mm

Napiecie znamionowe 20 VvDC

Waga netto 2,3 kg

Poziom ci$nienia akustycznego: LpA 79 dB(A), K=3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA 90 dB(A)

Wartosci wibraciji 1,1 m/s?, K=1,5 m/s?

OSTRZEZENIA
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podstawowe ostrzezenia dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
elektrycznego

M OSTRZEZENIE: Przeczytaj wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa,
wskazowki, ilustracje i specyfikacje dostarczone
wraz z narzedziem elektrycznym. Nieprzestrzeganie
podanych ponizej zalecen moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym, wybuchu pozaru lub
powaznych obrazen.

Przechowuj wszystkie ostrzezenia
i zalecenia do wgladu w przysztosci.

Termin ,narzedzie elektryczne” we wszystkich
ponizszych ostrzezeniach dotyczy Twojego narzgdzia
elektrycznego zasilanego z sieci (za pomocg kabla) lub
z akumulatora (bez kabla zasilajacego).

Bezpieczne miejsce pracy

1. Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Nieporzadek i ciemne miejsca sg
powodem urazoéw.

2. Nie pracuj z urzadzeniem elektrycznym
w srodowisku wybuchowym, w poblizu
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu.

W urzadzeniu elektrycznym dochodzi do
powstawania iskier, ktére moga spowodowac
zapalenie pytu lub oparéw.

3. Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym
dzieci i osoby postronne powinny znajdowa¢
sie w bezpiecznej odlegtosci. Brak uwagi moze
spowodowac utrate kontroli.

Bezpieczenstwo elektryczne

1. Wtyczki urzadzenia elektrycznego musza by¢
kompatybilne z gniazdkiem. Nigdy w zaden
sposo6b nie modyfikuj wtyczki. W przypadku
uziemionego urzadzenia elektrycznego nie
uzywaj zadnych rozgateznikéw. Oryginalne
wtyczki i kompatybilne gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

2. Nie dopus¢ do kontaktu ciata z uziemionymi
powierzchniami takimi jak rury, kaloryfery,
kuchenki i lodéwki. Gdy ciafto jest uziemione,
istnieje podwyzszone ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

3. Nie narazaj urzadzenia elektrycznego na
oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do urzadzenia elektrycznego,
zwigksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

4. Nie uszkadzaj kabla zasilajacego. Nigdy nie
uzywaj kabla zasilajacego do przenoszenia tego
urzadzenia i nie pociagaj za ten kabel, odlaczajac
wtyczke z gniazdka sieciowego. Zadbaj o to, aby
kabel zasilajacy nie dotykat goracych i tlustych
powierzchni ani ostrych krawedzi i nie dopus¢
do jego kontaktu z czesciami ruchomymi.
Uszkodzone lub splatane kable podwyzszajg ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym

5. Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym
na zewnatrz skorzystaj z przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na dworze. Uzycie
kabla przeznaczonego do uzytku zewnetrznego
obniza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

6. Jesli musisz pracowac z urzadzeniem
elektrycznym w wilgotnym srodowisku,
skorzystaj ze zrodta zasilania wyposazonego
w wylacznik réznicowopradowy (GFCI). Uzycie
wytgcznika GFCI obniza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

7. Narzedzie elektryczne moze produkowac
pole elektromagnetyczne (EMF), ktore
jest nieszkodliwe dla uzytkowania. Osoby
korzystajgce z kardiostymulatoréw lub
podobnych urzadzen medycznych powinny
jednak skontaktowac sie z producentem swojego
urzadzenia i/lub lekarzem i uzyskaé informacje
dotyczace obstugi tego narzedzia elektrycznego.

Bezpieczenstwo oséb

1. Podczas pracy z narzedziem elektrycznym
zachowaj ostroznosé, patrz na to, co robisz
i zachowaj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj
urzadzenia elektrycznego, jesli jestes zmeczony,
znajdujesz sie pod wplywem narkotykow,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas
pracy z narzgdziem elektrycznym moze
spowodowac¢ powazne obrazenia.

2. Korzystaj ze sSrodkéw ochrony osobistej. Zawsze
korzystaj z ochrony wzroku. Wyposazenie
ochronne, takie jak maska przeciwpytowa,



ochronne obuwie antyposlizgowe, kask ochronny
lub ochronniki stuchu uzywane w odpowiednich
warunkach obnizajg ryzyko obrazen.

Nie dopus¢ do przypadkowego uruchomienia
urzadzenia. Przed podtaczeniem do zrédia
zasilania lub przed podtagczeniem modutu
akumulatorowego, przed odstawieniem
urzadzenia do przechowania lub przed jego
przenoszeniem upewnij si¢, ze przetacznik jest
nastawiony na pozycje wylaczone. Przenoszenie
narzedzia elektrycznego z palcem umieszczonym
na gtéwnym przetaczniku lub przenoszenie
narzedzia podtgczonego do zasilania, jesli
przetacznik jest nastawiony na pozycje wigczone,
moze spowodowac obrazenia.

Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego usun
klucze montazowe i inne wyposazenie. Klucze
montazowe lub wyposazenie przymocowane do
poruszajgcych sie czesci narzedzia elektrycznego
mogg spowodowac obrazenia.

Nie przeszkadzaj sam sobie. Zawsze utrzymuj
prawidiowa postawe i rownowage. Dzieki

temu mozliwa jest lepsza kontrola narzedzia
elektrycznego w niespodziewanych sytuacjach.
Nos odpowiedniag odziez. Nie nos luzniej odziezy
ani bizuterii. Utrzymuj wlosy, odziez i rekawice
poza zasiegiem poruszajacych sie czesci. Luzna
odziez, bizuteria lub dtugie wlosy moga wplatac sie
W poruszajace sie czesci.

Jesli narzedzie jest wyposazone w podtaczenie
do urzadzenia odkurzajacego lub zbiorczego,
upewnij sie, ze urzadzenia te sa podtaczone

i prawidlowo uzywane. Korzystanie z urzadzen do
odsysania pytlu moze ograniczy¢ ryzyko zwigzane

z pytem.

Nie dopusé¢, aby doswiadczenie uzyskane
poprzez czgste uzytkowanie narzedzia dato

Ci nadmierng pewnos¢ siebie skutkujaca
ignorowaniem zasad bezpieczenstwa przy pracy
z narzedziem. Nieuwazne dziatanie moze w utamek
sekundy spowodowaé powazne obrazenia.
Podczas uzywania narzedzia elektrycznego
zawsze uzywaj okularéw ochronnych. Okulary
musza w USA spetnia¢ wymagania ANSI

Z87.1. Pracodawca odpowiada za uzywanie
odpowiednich srodkéw ochrony osobistej przez
obstuge i inne osoby w najblizszym otoczeniu
miejsca pracy.

Korzystanie z urzadzenia elektrycznego i jego
konserwacja

1.

Nie przeciazaj narzedzia elektrycznego.
Wykorzystuj do pracy odpowiednie narzedzia
elektryczne. Odpowiednie narzedzie elektryczne
wykonuje prace lepiej i bezpieczniej w zakresie, do
ktorego jest przeznaczone.

Nie uzywaj narzedzi elektrycznych, jesli wiacznik
tego narzedzia nie wiacza si¢ i nie wylacza.
Kazde narzedzie elektryczne z uszkodzonym
wigcznikiem gtéwnym jest niebezpieczne i musi
zostaé naprawione.

Przed wykonaniem kalibracji, wymiang
wyposazenia lub przed odtozeniem narzedzia
elektrycznego do przechowania odtacz wtyczke
od zrodta zasilania lub wyjmij z urzadzenia

akumulator, jesli mozna go odtaczyc. Te
prewencyjne $rodki bezpieczenstwa zmniejszajg
ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia
elektrycznego.

Nieuzywane narzedzie elektryczne nalezy
odlozy¢ do przechowania poza zasiggiem
dzieci i nie pozwala¢ osobom nieznajagcym
jego dziatania lub niniejszych zalecen,

by z nim pracowaly. Narzedzie elektryczne

w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw jest
niebezpieczne.

Dokonuj konserwacji narzedzia elektrycznego

i wyposazenia. Sprawdz, czy nie doszto do
odchylenia lub zablokowania ruchomych czesci,
uszkodzenia poszczegdlnych komponentow
lub innych zdarzen mogacych mie¢ wplyw

na prace narzedzia. Jesli urzadzenie jest
uszkodzone, przed ponownym uzyciem dokonaj
jego naprawy. Przyczyng wielu wypadkéw

jest niedostateczna konserwacja urzadzen
elektrycznych.

Dbaj, by narzedzia tnace byly ostre i czyste.
Prawidtowe utrzymanie elementéw tngcych

z ostrymi ostrzami sprawia, ze rzadziej sie one
blokujg i mozna je tatwiej obstugiwac.

Korzystaj z tego narzedzia elektrycznego,
wyposazenia i narzedzi roboczych zgodnie

z niniejszymi zaleceniami i bierz pod uwage
warunki i charakter wykonywanej pracy.
Wykorzystywanie narzedzi elektrycznych do celéw
niezgodnych z ich przeznaczeniem moze by¢
niebezpieczne.

Dbaj, aby uchwyty i powierzchnie

stuzace do chwytania byty suche, czyste

i niezanieczyszczone olejem lub smarem. Sliskie
uchwyty i powierzchnie stuzgce do chwytania nie
umozliwiajg bezpiecznej manipulacji i kontroli nad
narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Podczas uzywania narzedzia nie uzywaj
tekstylnych rekawic, ktére moga zostac
uchwycone. Uchwycenie rekawic roboczych przez
ruchome czes$ci moze spowodowacé obrazenia.

Obstuga narzedzia akumulatorowego i jego
konserwacja

1.

taduj wylacznie przy pomocy tadowarki
okreslonej przez producenta. tadowarka
wiasciwa do tego typu modutu akumulatorowego
moze spowodowac niebezpieczenstwo pozaru,
jesli zostanie wykorzystana z innym modutem
akumulatorowym.

Korzystaj z urzadzen elektrycznych

wylacznie z dostownie zalecanymi modutami
akumulatorowymi. Uzycie jakiegokolwiek innego
modutu akumulatorowego mozne spowodowacé
ryzyko obrazen lub pozaru.

Jesli modut akumulatorowy nie jest
wykorzystywany, nie przechowuj go w poblizu
innych przedmiotéw metalowych, takich jak
spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie,
$ruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére
moga spowodowac potaczenie obu zaciskow.
Spiegcie zaciskow akumulatora moze spowodowac
poparzenia lub pozar.



4. W niesprzyjajacych warunkach z akumulatora
moze wyciec plyn; unikaj kontaktu. Jesli
dojdzie do kontaktu z ptynem, optucz skére
wodag! Jesli ptyn przedostanie si¢ do oczu,
zwro¢ sig dodatkowo o pomoc do lekarza. Ptyn
z akumulatora moze spowodowac¢ podraznienia lub
poparzenia.

5. Nie uzywaj modutu akumulatorowego,
jesli jest uszkodzony lub jesli w niego
zaingerowano. Uszkodzone i zmodyfikowane
moduty akumulatorowe mogg zachowywac sie
nieprzewidywalnie, w wyniku czego moze dojs¢ do
pozaru, wybuchu lub obrazen.

6. Modutu akumulatorowego ani narzedzia nie
wystawiaj na dziatanie ognia ani zbyt wysokiej
temperatury. Wystawienie na dziatanie ognia lub
temperatury powyzej 130°C moze spowodowaé
wybuch.

7. Przestrzegaj wszystkich instrukcji tadowania
i nie taduj modutu akumulatorowego ani
narzedzia poza zakresem temperatur podanych
w instrukcji. Nieprawidtowe fadowanie lub
tadowanie poza podanym zakresem moze
uszkodzi¢ akumulator lub zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

1. Naprawe narzedzia elektrycznego powierz
osobie z odpowiednimi kwalifikacjami, ktéra
bedzie korzysta¢ wytacznie z odpowiednich
czesci zamiennych. W ten sposéb zapewnisz
bezpieczenstwo urzadzenia elektrycznego.

2. Nigdy nie wykonuj serwisu uszkodzonych
modutéw akumulatorowych. Serwis modutéw
akumulatorowych moze byé wykonany wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

3. Przestrzegaj wskazowek dotyczacych
smarowania i wymiany akcesoriow.

4. Nie ingeruj ani nie prébuj naprawia¢ urzadzenia
ani modutu akumulatorowego z wyjatkiem
czynnosci opisanych w instrukcji obstugi.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

dla akumulatorowych nozyc do
zywoptotow

1. Utrzymuj wszystkie czesci ciata w bezpiecznej
odlegtosci od nozy nozyc do zywoptotu.

Jesli noze si¢ poruszaja, nie usuwaj scietego
materiatu i nie przytrzymuj materiatu, ktéry
zamierzasz cigé. Przed rozpoczeciem usuwania
zablokowanego materiatu upewnij si¢, ze
przetacznik znajduje sie w pozycji wytaczone.
Po wylaczeniu noze wciaz si¢ poruszaja. Chwila
nieuwagi podczas pracy z nozycami do zywoptotéw
moze spowodowac powazne obrazenia.

2. Przenos nozyce do zywoplotéw, trzymajac je za
uchwyt i dbaj o to, aby noze byly zatrzymane.
Prawidtowe obchodzenie sig¢ z nozycami do
zywoptotéw zmniejsza ryzyko obrazen, ktére
mogtyby zosta¢ spowodowane przez noze
znajdujgce sig na prowadnicy.

3. Trzymaj narzedzie elektryczne wylacznie za
izolowane powierzchnie, poniewaz moze
dojs¢ do kontaktu noza z ukrytymi czesciami
przewodoéw elektrycznych. Jesli dojdzie do

kontaktu nozy nozyc do zywoptotu z przewodem
pod napieciem, mogg sie znalez¢ pod napieciem
réwniez nieizolowane czegs$ci narzedzia
elektrycznego, a obstuga narzedzia moze zostac
porazona pradem elektrycznym.
NIEBEZPIECZENSTWO — Zachowaj bezpieczna
odlegtos¢ rak od nozy. Kontakt z nozem powoduje
powazne obrazenia.

Nozyc do zywoptotu nie uzywaj w deszczu,

w mokrych ani bardzo wilgotnych warunkach.
Silnik elektryczny nie jest wodoszczelny.
Poczatkujacy uzytkownicy powinni zostaé

0 uzyciu nozyc poinstruowani przez bardziej
doswiadczonego uzytkownika.

Nozyc do zywoptotu nie moga uzywac dzieci ani
osoby ponizej 18 roku zycia. Mtodociani powyzej
16 roku zycia moga stanowi¢ wyjatek od tej zasady,
pod warunkiem, ze sg szkoleni pod nadzorem
specjalisty.

Nozyc do zywoptotu uzywaj, bedac w dobrej
kondyc;ji fizycznej. W przypadku zmeczenia
Twoja uwaga jest obnizona. Zachowaj ostroznos$¢
zwtaszcza pod koniec dnia pracy. Wszelkie prace
wykonuj spokojnie i ostroznie. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ za szkode wobec os6b trzecich.
Nigdy nie uzywaj nozyc do zywoptotu, bedac
pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

. Skorzane rekawice robocze sa czescia

podstawowego wyposazenia nozyc do
zywoplotu i nalezy z nich korzysta¢ podczas
pracy. Zawsze nos solidne obuwie z podeszwa
antyposlizgowa.

. Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy nozyce

do zywoptotu sa w dobrym i bezpiecznym stanie.
Zapewnij wlasciwa instalacje oston ochronnych.
Nozyc do zywoptotu nalezy uzywac tylko

w kompletnie zmontowanym zestawie.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sie, ze

stoisz w bezpiecznej pozycji.

. Podczas uzywania narzedzia zachowaj stabilng

postawe.

. Nie pozostawiaj niepotrzebnie wigczonego

narzedzia bez obcigzenia.

. Jesli nozyce spotkaja sie z ptotem lub innym

przedmiotem, natychmiast wytacz silnik i wyjmij
jednostke akumulatorowa. Skontroluj noze
nozyc do zywoptotu i w razie uszkodzenia
natychmiast je wymien.

. Przed kontrolg nozy nozyc, usuwaniem awarii

lub materiatu uchwyconego w nozu nozyc
zawsze wylacz nozyce do zywoptotu i wyjmij
jednostke akumulatora.

. Przed jakakolwiek konserwacja zawsze wylacz

nozyce do zywoptotu i wyjmij jednostke
akumulatora.

. Podczas przemieszczania nozyc do zywoptotu —

takze podczas pracy — zawsze wyjmij jednostke
akumulatora, a na noze zat6z ostone. Nigdy nie
przenos ani nie transportuj nozyc do zywoptotu
z poruszajacymi sie nozami. Nigdy nie bierz
nozy do reki.

. Po uzyciu i przed dtugim przechowywaniem

wyczys$¢ nozyce do zywoplotu, z zwtaszcza
noze. Noze lekko nasmaruj olejem i zat6z ostone.
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Ostona dostarczona z jednostkg mozna powiesi¢
na $cianie i zapewni¢ bezpieczne i praktyczne
przechowywanie nozyc do zywoptotu.

Noze do zywoptotu przechowuj z zatlozona
ostona, w suchym pomieszczeniu. Przechowuj
to urzadzenie poza zasiggiem dzieci. Nigdy nie
przechowuj nozyc do zywoptotu na zewnatrz.
Nigdy nie kieruj nozy nozyc na siebie ani

w kierunku innych oséb.

Jesli noze si¢ zatrzymajg wskutek uchwycenia
przedmiotu obcego podczas dziatania, wytacz
narzedzie i wyjmij jednostke akumulatora,

a nastepnie usun przedmiot obcy przy pomocy
narzedzia — na przyktad kombinerek. Podczas
usuwania przedmiotéw obcych rekg moze dojs¢
do obrazen, poniewaz w reakcji na usuwanie
przedmiotu noze moggq si¢ poruszac.

Unikaj niebezpiecznego srodowiska. Nie
uzywaj narzedzia w srodowisku wilgotnym,
mokrym i chron je przed deszczem. Woda, ktéra
przedostanie si¢ do narzedzia, zwigksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Nie narazaj akumulatoréw na dziatanie ognia.
Ogniwo moze wybuchnag¢. Instrukcje utylizacji
znajdz w lokalnych przepisach.

Nie otwieraj ani nie deformuj akumulatoréw.
Wyciekajacy elektrolit jest zracy i moze
spowodowac¢ obrazenia skory lub oczu.

W przypadku spozycia jest trujacy.

Nie taduj akumulatora w deszczu ani w mokrym
otoczeniu.

Przed uzyciem narzedzia sprawdz zywoptot

i krzewy pod wzgledem przedmiotéw obcych,
takich jak metalowe ptoty lub ukryte przewody
elektryczne.

ZACHOWAJ TE ZALECENIA.

A OSTRZEZENIE: NIE DOPUSE, aby

wygoda lub znajomos$¢ produktu (uzyskana
przez wielokrotne uzytkowanie) zastapity

Sciste przestrzeganie zasad bezpieczenstwa
danego produktu. NIEPRZESTRZEGANIE zasad
bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji
moze spowodowac ciezkie obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania
produktu moze powstawac pyt zawierajacy
chemikalia, ktéry moze spowodowac choroby
uktadu oddechowego lub inne choroby. Jako
przyktady tych chemikaliow moga stuzy¢
mieszaniny znajdujace si¢ w pestycydach,
insektycydach, nawozach i herbicydach.
Niebezpieczenstwo zwiazane z narazeniem sie
na ich oddziatywanie waha si¢ w zaleznosci
od czestotliwosci wykonywania tego rodzaju
pracy. Jesli chcesz obnizy¢ ryzyko narazenia
na oddziatywanie tych chemikaliéw, pracuj

w nalezycie wentylowanym pomieszczeniu, uzywaj
certyfikowanego wyposazenia ochronnego, np.
maski przeciwpylowej opracowanej specjalnie

w celu filtrowania mikroskopijnych czasteczek.

Symbole

Ponizej podano symbole wykorzystane dla narzedzia.

v wolty

. prad staty

No obroty

.. /min .
r/min obroty lub cykle na minute

Wazne instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa dla jednostki
akumulatora

N

Przed uzyciem jednostki akumulatora przeczytaj
wszystkie instrukcje i ostrzezenia na (1)
tadowarce akumulatora, (2) akumulatorze i (3)
produkcie korzystajacym z akumulatora.
Nie rozbieraj jednostki akumulatora.
Jesli wydajnos¢ znacznie si¢ skroci, natychmiast
przerwij uzytkowanie. Powstaje ryzyko
przegrzania, mozliwych oparzen i wybuchu.
Jesli elektrolit dostanie sie¢ do oczu, optucz je
czysta wodg i natychmiast zwré¢ sie o pomoc
lekarska. Moze dojs$¢ do utraty wzroku.
Nie powoduj spie¢ jednostki akumulatora:
(1) Nie dotykaj ztacz zadnym materiatem
bedacym przewodnikiem.
(2) Nie przechowuj jednostki akumulatora
w szafce z innymi metalowymi
przedmiotami, na przyktad gwozdziami,
monetami itp.
(3) Nie narazaj jednostki akumulatora na
dziatanie wody ani deszczu.
W przypadku spiecia akumulatora przeptywatby
prad, mogtoby doj$¢ do przegrzania, poparzen
i zniszczen.
Narzedzia i jednostki akumulatora nie
przechowuj w miejscach, w ktérych temperatura
moze przekroczy¢ 50°C (122°F).
Nie pal jednostki akumulatora, nawet gdy jest
powaznie uszkodzona lub zupetnie zuzyta.
Jednostka akumulatorowa moze w ogniu
wybuchnaé.
Nie narazaj jednostki akumulatorowej na
uderzenia i upadki.
Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora.

. Zalaczone akumulatory litowo-jonowe podlegaja

prawodawstwu o niebezpiecznych towarach.
Podczas transportu komercyjnego, na przyktad

za posrednictwem stron trzecich, ustugodawcow
transportowych, nalezy zwrdci¢ szczegoélng uwage
na specjalne wymagania dotyczgce pakowania

i oznaczenia. Podczas przygotowania transportu
konieczna jest konsultacja ze specjalistg do spraw
niebezpiecznych materiatdw. Zwroé takze uwage
na ewentualne bardziej szczegotowe przepisy
narodowe. Otwarte kontakty zaklej tasmg lub zakryj,
a akumulator zapakuj tak, aby nie mégt sie poruszac
w opakowaniu.



11. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych
likwidacji akumulatorow.

12. Akumulatoréw uzywaj wytacznie z produktami
okreslonymi przez PULY Instalacja akumulatoréow
w niekompatybilnych produktach moze powodowac
pozar, przegrzanie, wybuch lub wyciek elektrolitu.

ZACHOWAJ TE ZALECENIA.

A UWAGA: Uzywaj tylko oryginalnych
akumulatoréw PULY. Wykorzystanie innych niz
oryginalne akumulatory PULY lub zmodyfikowanych
akumulatoréw moze spowodowaé wybuch
akumulatora, a w konsekwencji pozar, obrazenia

i szkody. Moze tez skutkowac utratg gwarancji PULY
na narzedzia PULY i tadowarke.

Rady, jak zachowa¢ maksymalnag
zywotnos$¢ akumulatora

1. Laduj jednostke akumulatora przed pelinym
roztadowaniem. Zawsze, gdy zaobserwujesz
nizsza wydajnos¢ narzedzia, przestan go uzywac
i nataduj jednostke.

2. Nigdy nie taduj w petni natadowanej jednostki
akumulatora. Nadmierne tadowanie skraca
zywotnos¢ akumulatora.

3. Jednostke akumulatora taduj przy temperaturze
otoczenia 10°C do 40°C (50°F do 104°F).

Przed tadowaniem akumulatora odczekaj do
ostygniecia jednostki.

4. Przed dlugotrwata nieczynnoscia (dtuzsza niz
sze$¢ miesiecy) nataduj akumulator.

OPIS FUNKCJI

A UWAGA: Przed regulacja lub kontrolg funkcji
narzedzia zawsze skontroluj, czy narzedzie jest

wytaczone i czy wyjeto jednostke akumulatora.

Instalacja i wyjecie jednostki

akumulatora

A UWAGA: Przed instalacja lub wyjeciem
jednostki akumulatora zawsze wylacz narzedzie.

A UWAGA: Podczas instalacji lub wyjmowania
jednostki akumulatora mocno trzymaj narzedzie

i jednostke akumulatora. Jesli narzedzie

i akumulator nie sa mocno trzymane moga wypasé

z rgk, narzedzie i jednostka akumulatora moze zosta¢

uszkodzona i spowodowac obrazenia.

» 1. Przycisk 2. Jednostka akumulatora

Jesli chcesz wyjac jednostke akumulatora, wysun jg

z narzedzia przy przesunigtym przycisku na przedniej
czesci.

Jesli chcesz zainstalowa¢ jednostke akumulatora, ustaw
jezyczek na jednostce akumulatora naprzeciw rowka

w obudowie i wsun jg na miejsce. Wsun jg do oporu,
aby zablokowata sie z cichym kliknigciem. Jesli widaé
czerwony wskaznik na gornej czesci przycisku, nie jest
prawidtowo zainstalowana.

A UWAGA: Nie instaluj jednostki akumulatora
sita. Jesli jednostka akumulatora nie przesuwa sie
lekko, nie jest prawidtowo zainstalowana.

Sygnalizacja pozostatego natadowania
akumulatora

Tylko dla jednostek akumulatora ze wskaznikiem

®

2

» 1. Swiatta wskaznika 2. Przycisk kontrolny

Wocisnij przycisk kontrolny na jednostce akumulatora,
aby sygnalizowa¢ pozostate natadowanie akumulatora.
Swiatta wskaznika sie zapalg na pie¢ sekund.

Swiatta wskaznika

I D n Pozostate

- natadowanie
Nie

Swieci

Swieci Mruga

75% do 100%




50% do 75%

110

1 Jip
000
Utk

UWAGA: W zaleznos$ci od warunkéw uzycia
i temperatury otoczenia sygnalizacja moze lekko
rézni¢ sie od aktualnego stanu natadowania.

Regulacja kata uchwytu

& UWAGA: Przed uzytkowaniem zawsze
skontroluj zablokowanie uchwytu w pozadanej
pozycji.

A UWAGA: Nie pociagaj w doét dzwigni
odblokowania uchwytu, gdy pociagasz za
wiacznik. Nie pociagaj za wiacznik uruchamiajacy,
gdy pociagasz w dot dzwignie i obracasz uchwyt.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze byé
przyczyng awarii narzedzia.

25% do 50%

0% do 25%

Nataduj akumulator.

Mozna ustawi¢ kat uchwytu 0°, -90° lub 90° w prawo
lub w lewo. Jesli chcesz zmieni¢ kat uchwytu, obré¢
uchwyt przy przycisku zabezpieczajgcym przez
pociggniecie z powrotem, a nastgpnie zwolnij przycisk
zabezpieczajacy.

Funkcja wylacznika zasilania

&\ OSTRZEZENIE: DIa Twojego bezpieczenstwa
narzedzie zostato wyposazone w dzwigni¢
bezpiecznika, ktory zapobiega niechcianemu
wiaczeniu narzedzia. NIGDY nie uzywaj

narzedzia, jesli dziata przy samym wcisnigciu
dzwigni wigcznika i pociggnieciu wigcznika
uruchamiajacego, bez wcisniecia dzwigni
bezpiecznika. PRZED kolejnym uzyciem powierz
narzedzie autoryzowanemu serwisowi do
naprawy.

&\ OSTRZEZENIE: NIGDY nie mocuj dzwigni
bezpiecznika tasmga ani nie demontuj.

A OSTRZEZENIE: Przed instalacja jednostki
akumulatora zawsze skontroluj funkcjonalnosé¢
wiagcznika uruchamiajacego i dzwigni wiacznika
oraz ich powrét do pozycji ,,OFF” po zwolnieniu.
Uzytkowanie narzedzia z nieprawidtowo
funkcjonujgcym wigcznikiem moze prowadzi¢ do
utraty kontroli i powaznych obrazen.

2 Nigdy nie kladz palca na wiaczniku
A UWAGA: Nigdy nie ktadz pal tacznik
podczas przenoszenia narzedzia. Narzedzie moze
sie nieoczekiwanie wigczy¢ i spowodowac obrazenia.

UWAGA: Nie pociagaj z duzg sita za wiacznik
uruchamiajacy bez wciskania dzwigni
bezpiecznika. Mogtoby dojs¢ do zniszczenia
wiacznika.

» 1. przycisk zabezpieczajacy

UWAGA: Narzedzie po pewnym czasie bezczynnosci
automatycznie sig zatrzyma.

Aby zapobiec niechcianemu pociagnieciu za wigcznik
uruchamiajgcy, narzedzie jest wyposazone w dzwignie
bezpiecznika. Jesli chcesz uruchomi¢ narzedzie, wcisnij
dzwignie bezpiecznika, a nastepnie wcisnij dzwignie
wigcznika i pociggnij za wtgcznik uruchamiajacy.
Predko$¢ narzedzia zwigksza sie w miare przyciskania
wigcznika uruchamiajgcego. Aby zatrzymadé, zwolnij
wigcznik uruchamiajacy.

» 1. Bezpiecznik uruchamiania
uruchamiajgcy

2. Wigcznik



Hamulec elektryczny

Narzedzie wyposazone jest w hamulec elektryczny.
Jesli w narzedziu na state ulegnie awarii zatrzymanie
po zwolnieniu wiacznika uruchamiajgcego, oddaj je do
naprawy w serwisie PULY.

MONTAZ

A UWAGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek
prac nad narzedziem zawsze skontroluj, czy
narzedzie jest wylaczone i czy wyjeto jednostke
akumulatora.

& UWAGA: Podczas wymiany nozy nozyc
zawsze uzywaj rekawic, aby rece nie mialy
bezposredniego kontaktu z nozami.

UWAGA: Podczas wymiany nozy nozyc nie
uzywaj smaru z korby i przektadni.

Instalacja lub demontaz nozy nozyc

&\ UWAGA: Przed demontazem lub instalacja
nozy nozyc zaléz ostong prowadnicy.

A UWAGA: Jeslito mozliwe, unikaj uzywania
narzedzia podczas bardzo goracej pogody.
Podczas uzytkowania narzedzia zwr6¢ szczegdélng
uwage na swoja kondycje fizyczna.

A UWAGA: Dbaj o to, aby podczas przycinania
zywoptotu nie by¢ w kontakcie z metalowym
ptotem lub innymi metalowymi przedmiotami. Noze
nozyc moga sie ztamac i spowodowac obrazenia.

A UWAGA: Uwazaj aby nie dotkngaé nozami
nozyc ziemi. Narzedzie moze zosta¢ odrzucone
przez odrzut wsteczny i spowodowac obrazenia.

A UWAGA: Nadmierne naciaganie si¢

z nozycami do zywoplotu zwlaszcza na drabinie,
jest ekstremalnie niebezpieczne. Podczas
manipulacji nie stéj na chybotliwej lub niestabilnej
drabinie.

UWAGA: Nie prébuj przycinaé narzedziem gatezi
o srednicy przekraczajacej 15 mm.

UWAGA: Nie przycinaj martwych drzew ani po-
dobnych twardych przedmiotéw. Mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia narzgdzia.

UWAGA: Nie przycinaj trawy ani chwastéw przy
pomocy nozyc do zywoptotu. Noze nozyc mogg sie
zaplata¢ w trawie lub chwastach.

Trzymaj narzedzie obiema rekami, wcisnij dzwignie
wigcznika i pociggnij za wtgcznik uruchamiajacy przy
wcisnietej dzwigni bezpiecznika, nastgpnie poruszaj
narzedziem do przodu.

Przy zwyklym uzytkowaniu zwrd¢ noze nozyc w kierunku
przycinania i wykonuj powolny i spokojny ruch
z predkoscig 3 do 4 sekund na metr.

Chcac réwno przycigé szczyt zywoptotu, naciagnij na
pozgdanej wysokosci sznurek i przycinaj wedtug niego.
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AR
F I ORIN S B TS
ERIAAD M-S A I N

v,

KONSERWACJA

A UWAGA: Przed rozpoczeciem kontroli lub
konserwacji zawsze skontroluj, czy narzedzie jest
wylaczone i czy wyjeto jednostke akumulatora.

Ze wzgledu na zagwarantowanie BEZPIECZENSTWA
i NIEZAWODNOSCI produktu wszystkie naprawy,
regulacja i konserwacja musza by¢ wykonywane

w autoryzowanych lub markowych serwisach PULY,
wytgcznie przy uzyciu oryginalnych czesci PULY.



Czyszczenie narzedzia

Narzedzie czy$¢ przez starcie pytu suchg $ciereczkg lub
wycisnietg Sciereczkg namoczong w wodzie z mydtem.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj benzyny,
rozpuszczalnika, alkoholu itp. Mogtoby dojs¢ do
wyblednigcia, deformacji lub popekania.

Konserwacja nozy

Przed uzytkowaniem lub raz na godzing nanie$ olej
o niskiej lepkosci (olej maszynowy lub smar w spreju) na
noze nozyc.

Po zakonczeniu uzytkowania usun pyt z obu stron nozy
przy pomocy drucianej szczotki, zetrzyj $ciereczkg

i nanies olej o niskiej lepkosci (olej maszynowy lub smar
w spreju) do nozy nozyc.

UWAGA: Nie myj nozy nozyc woda. Mogtoby
to spowodowacé korozje lub mogtoby doj$¢ do
uszkodzenia narzedzia.

UWAGA: Zanieczyszczenia i korozja powoduja
nadmierne tarcie nozy i skracaja wytrzymatos¢
akumulatora.

Ostrzenie nozy

UWAGA: Jesli noze nozyc sa wyraznie
zdeformowane przez ostrzenie, wymien je na nowe.

1. Zainstaluj jednostkg akumulatora w narzegdziu.

2. Wigcz i uruchom narzedzie tak, aby goérny i dolny
ndz byly umieszczone naprzeciwko siebie na
zmiane.

/

3. Wylacz narzedzie i wyjmij z niego jednostke
akumulatora.

4. Zdemontuj $rube, a nastepnie zdejmij koricowg
plytke do chwytania gatezi.

» 1.Sruba 2. Korcowa ptytka do chwytania gatezi

5. Ustaw pilnik pod katem 45° i naostrz nim gérny n6z
z 3 stron.

> (1) Pilnik  (2) 45°

A UWAGA: Przed ostrzeniem nozy upewnij
sig, ze narzedzie jest wylaczone i ze jednostka

akumulatora jest wyjeta z narzedzia.

6. Umiesc¢ narzedzie gorg do dotu i pilnikiem usun
wystrzepienia z nozy nozyc.




» 1. Pilnik

7. Ustaw pilnik pod katem 45° i naostrz nim dolny néz
z 3 stron.

8. Przywrdc¢ narzedzie do normalnej pozycji i pilnikiem
usun wystrzepienia z nozy nozyc.

9. Przymocuj $rubg koncowa ptytke do chwytania
gatezi.
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TECHNISCHE DATEN

Modell: RAHT 5220 SET
Arbeitslange 510 mm
Leerlaufdrehzahl 1300 U/min

Max. Schnitt 15 mm
Nennspannung 20 VvDC
Nettogewicht 2,3 kg
Schalldruckpegel LpA 79 dB(A), K=3 dB(A)
Schallleistungspegel LWA 90 dB(A)
Vibrationswerte 1,1 m/s?, K=1,5 m/s?

SICHERHEITSWARNUNGEN

Grundlegende Sicherheitswarnungen

zu diesem Elektrowerkzeug

A WARNUNG: Lesen Sie alle die mit diesem
Elektrowerkzeug gelieferten Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Abbildungen und Spezifikationen.
Die Nichteinhaltung der unten aufgefuhrten
Anweisungen kann zu einem Unfall durch elektrischen
Strom, einem Brand und/oder einer ernsthaften
Verletzung fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen
und Hinweise zum spateren
Nachschlagen auf.

Der Begriff Elektrowerkzeug in allen unten aufgefiihrten
Warnungen bezieht sich auf Ihr elektrisches Werkzeug,
das durch Netzstrom (liber ein Versorgungskabel) oder
durch einen Akku (ohne Versorgungskabel) mit Energie
versorgt wird.

Sicherheit des Arbeitsbereichs

1. Der Arbeitsplatz muss sauber und gut beleuchtet
sein. Unordnung und dunkle Raume flihren leicht zu
Unféllen.

2. Arbeiten Sie mit diesem Elektrowerkzeug nicht
in einer explosiven Umgebung, in der zum
Beispiel brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Staub vorhanden sind. In Elektrowerkzeugen
kommt es zur Bildung von Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden kénnen.

3. Halten Sie Kinder und andere Personen bei der
Arbeit mit dem Elektrowerkzeug in sicherer
Entfernung. Ablenkung kann zum Verlust der
Kontrolle fiihren.

Elektrische Sicherheit

1. Die Stecker des elektrischen Werkzeugs miissen
der Steckdose entsprechen. Nehmen Sie am
Stecker niemals Anderungen vor. Verwenden
Sie fiir ein geerdetes Elektrowerkzeug keine
Verteilersteckdosen. Intakte Stecker und
entsprechende Steckdosen verringern das Risiko
eines Stromschlags.

Verhindern Sie den Kontakt des Korpers

mit geerdeten Oberflachen, wie Rohre,
Heizungskorper, Herde und Kiihlschréanke. Es
besteht ein erhdhtes Stromschlagrisiko, wenn lhr
Korper geerdet ist.

3. Setzen Sie elektrisches Werkzeug nicht
Regen oder Feuchtigkeit aus. Wasser, das
in das Elektrowerkzeug eindringt, erhéht das
Stromschlagrisiko.

4. Beschéadigen Sie nicht das
Stromversorgungskabel. Verwenden Sie das
Stromversorgungskabel niemals zum Tragen
des Werkzeugs und ziehen Sie nicht am Kabel,
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht tiber
heiBe und fettige Oberflachen und nicht iiber
scharfe Kanten fiihrt, und verhindern Sie einen
Kontakt des Kabels mit sich bewegenden Teilen.
Beschadigte oder verwickelte Versorgungskabel
erhohen das Risiko eines Unfalls durch elektrischen
Strom.

5. Verwenden Sie bei Arbeiten mit
dem Elektrowerkzeug im Freien ein
Verlangerungskabel fiir AuBenbereiche. Die
Verwendung eines fir den AuRenbereich geeigneten
Kabels verringert das Risiko eines Stromschlags.

6. Sofern es erforderlich ist, mit dem
Elektrowerkzeug in feuchter Umgebung
zu arbeiten, verwenden Sie eine
Stromversorgungsquelle, die mit einem
Fehlerstromschutzschalter (RCD) versehen ist.
Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters
RCD verringert das Risiko eines Stromschlags.

7. Elektrowerkzeuge kénnen elektromagnetische
Felder erzeugen, die fiir den Anwender
jedoch unschadlich sind. Personen mit
einem Herzschrittmacher und vergleichbaren
medizinischen Geraten sollten jedoch den Hersteller
des Gerats und/oder den Arzt kontaktieren, die
ihnen Informationen bzgl. der Bedienung des
Elektrowerkzeugs Ubermitteln.

Personensicherheit

1. Gehen Sie bei der Arbeit mit dem
Elektrowerkzeug mit Vorsicht vor, achten Sie
darauf, was Sie tun, und lassen Sie gesunden
Menschenverstand walten. Verwenden
Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie
miide sind oder unter Einfluss von Drogen,



Alkohol oder Medikamenten stehen. Eine

kurze Unaufmerksamekeit bei der Arbeit mit dem
Elektrowerkzeug kann ernste Verletzungen zur
Folge haben.

Verwenden Sie persénliche Schutzmittel.
Tragen Sie stets einen Augenschutz. Eine
Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Schutzschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, die
unter den entsprechenden Bedingungen angewandt
werden, verringern das Risiko einer Verletzung.
Verhindern Sie ein zufélliges Einschalten.
Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss an
die Versorgungsquelle oder vor dem Anschluss
an einen Akkumodul, vor dem Ablegen des
Werkzeugs oder vor dem Tragen des Werkzeugs,
dass sich der Schalter in ausgeschalteter
Stellung befindet. Das Tragen von elektrischem
Werkzeug mit einem Finger am Hauptschalter

oder in unter Spannung stehendem Zustand bei
eingeschaltetem Hauptschalter fiihrt sehr leicht zu
einem Unfall.

Entfernen Sie vor dem Einschalten

des elektrischen Werkzeugs Schliissel

und Vorrichtungen zum Einstellen.
Schraubenschliissel oder andere an rotierenden
Teilen des Elektrowerkzeugs angebrachte Hilfsmittel
kénnen Verletzungen verursachen.

Behindern Sie sich nicht selbst. Halten

Sie immer die richtige Stellung und Ihr
Gleichgewicht. So ist eine bessere Bedienung des
elektrischen Werkzeugs in unerwarteten Situationen
moglich.

Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie keine
lockere Kleidung und keinen Schmuck. Halten
Sie Haare, Bekleidung und Handschuhe
auBerhalb der Reichweite von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

Wenn das Werkzeug mit einem Anschluss fiir
eine Absaug- und eine Sammelvorrichtung
ausgestattet ist, liberpriifen Sie, ob diese
Vorrichtungen angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Die Verwendung eines
Staubfangsystems kann Risiken im Zusammenhang
mit Staub verringern.

Verhindern Sie, dass die wahrend der haufigen
Anwendung gewonnenen Erfahrungen zu einem
allzu groBen Selbstvertrauen fiihren und Sie
somit die Sicherheitsgrundsatze fiir die Arbeit
mit dem Werkzeug ignorieren. Eine unachtsame
Tatigkeit kann binnen kirzester Zeit zu schweren
Verletzungen fiihren.

Benutzen Sie bei der Anwendung des
Elektrowerkzeugs stets eine Schutzbrille

zum Schutz der Augen. Die Brille muss in

den Vereinigten Staaten die Anforderungen
ANSI Z87.1 erfiillen. Der Arbeitgeber

haftet fiir das Tragen entsprechender
personlicher Arbeitsschutzmittel seitens des
Bedienungspersonals und sonstiger Personen,
die sich in der unmittelbaren Umgebung des
Arbeitsbereichs befinden.

Verwendung eines elektrischen Werkzeugs und
Pflege dieses Werkzeugs

1.

Uberlasten Sie nicht das elektrische Werkzeug.
Verwenden Sie das richtige Elektrowerkzeug
fiir die durchzufiihrende Arbeit. Das richtige
elektrische Werkzeug fuhrt die Arbeiten besser und
sicherer in dem Bereich aus, flir den es konstruiert
wurde.

Verwenden Sie kein elektrisches Werkzeug,
wenn der Schalter dieses Werkzeug nicht

ein- und ausschaltet. Jedes Elektrowerkzeug mit
defektem Hauptschalter ist geféhrlich und muss
repariert werden.

Trennen Sie vor der Durchfiihrung einer
Einstellung, vor dem Austauschen von
Zubehor oder vor dem Ablegen des
elektrischen Werkzeugs den Stecker von der
Versorgungsquelle oder entnehmen Sie den
Akku aus dem Werkzeug. Diese praventiven
SicherheitsmalRnahmen verringern das Risiko, dass
das Elektrowerkzeug versehentlich gestartet wird.
Lagern Sie nicht verwendete elektrische
Werkzeuge auBBerhalb der Reichweite von
Kindern und erlauben Sie nicht, dass mit dem
Werkzeug oder mit diesen Anweisungen nicht
geschulte Personen mit diesem Werkzeug
arbeiten. Ein elektrisches Werkzeug ist in den
Handen von nicht geschulten Nutzern gefahrlich.
Fiihren Sie die Wartung des elektrischen
Werkzeugs und Zubehors durch. Kontrollieren
Sie bewegliche Teile auf Auslenkungen oder
Blockierungen, Beschadigungen der einzelnen
Teile und andere Umstédnde, die den Betrieb des
Werkzeugs beeinflussen konnen. Sichern Sie vor
der wiederholten Verwendung eine Reparatur ab,
wenn das Werkzeug beschédigt ist. Viele Unfalle
werden durch eine unzureichende Wartung des
elektrischen Werkzeugs verursacht.
Schneidwerkzeuge stets scharf und sauber
halten. Richtig gewartete Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneiden verfangen sich seltener und
lassen sich leichter bedienen.

Verwenden Sie dieses elektrische Werkzeug,
Zubehor und Arbeitswerkzeuge in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen

und ziehen Sie die Betriebsbedingungen und
die durchzufiihrende Arbeit in Betracht. Eine
Verwendung des Elektrowerkzeugs zu anderen

als den bestimmungsgemaflen Zwecken kann
gefahrlich sein.

Halten Sie die Griffe und Griffflichen trocken
und sauber und achten Sie darauf, dass sie
nicht mit Ol oder Schmierfett verschmutzt

sind. Rutschige Griffe und Griffflachen verhindert
eine sichere Manipulation und Kontrolle (iber das
Werkzeug in unerwarteten Situationen.

Benutzen Sie keine Textilhandschuhe, die sich
bei der Verwendung des Werkzeugs auffangen
konnten. Das Auffangen der Textilhandschuhe
durch bewegliche Teile kénnte zu Verletzungen
fuhren.



Verwendung und Wartung des akkubetriebenen
Elektrowerkzeugs

1.

Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller
angegebenen Ladegerat auf. Ein Ladegerat, das
fur einen bestimmten Akkumodul-Typ geeignet ist,
kann eine Brandgefahr darstellen, wenn es mit
einem anderen Akkumodul-Typ verwendet wird.
Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit den
ausdriicklich angegebenen Akkumodulen. Die
Verwendung eines anderen Akkumoduls kann eine
Verletzungs- oder Brandgefahr zur Folge haben.
Wenn das Akkumodul nicht verwendet wird,
halten Sie es von Metallgegenstianden wie
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben und anderen metallischen Kleinteilen
fern, die eine Verbindung zwischen den beiden
Klemmen verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
der Akkuklemmen kann Verbrennungen oder einen
Brand verursachen.

Unter ungiinstigen Umsténden kann aus dem
Akku Flussigkeit spritzen; verhindern Sie

einen Kontakt mit dieser Fliissigkeit. Sollte es
versehentlich zu einem Kontakt kommen, spiilen
Sie die Stelle mit Wasser ab! Sollte Fliissigkeit
in die Augen gelangen, suchen Sie zusitzlich
arztliche Hilfe auf. Die aus dem Akku ausgetretene
Flussigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen
verursachen.

Benutzen Sie kein beschédigtes oder
modifiziertes Akkumodul. Beschadigte oder
modifizierte Akkus kénnten sich unvorhersehbar
verhalten und somit zu einem Brand, einer
Explosion oder einer Verletzung fiihren.

Setzen Sie das Akkumodul oder das Werkzeug
niemals Feuer oder allzu hohen Temperaturen
aus. Sollte der Akku Feuer oder Temperaturen tber
130 °C ausgesetzt werden, kdnnte dies zu einer
Explosion fiihren.

Befolgen Sie alle Ladehinweise und laden

das Akkumodul oder das Werkzeug niemals
auBerhalb der in der Bedienungsanleitung
angefiihrten Temperaturbereichs. Ein falsches
Aufladen oder ein Aufladen auRerhalb des
angefihrten Bereichs kdnnte das Akku beschadigen
oder das Risiko eines Brandes erhohen.

Service

1.

Uberlassen Sie eine Reparatur des elektrischen
Werkzeugs nur einer Person mit einer
entsprechenden Qualifikation an, die nur originale
Ersatzteile verwenden wird. Auf diese Weise wird
die Sicherheit des Elektrowerkzeugs gewahrleistet.
Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten

an beschéadigten Akkumodulen durch.
Wartungsarbeiten an den Akkumodulen sind
ausschlieflich durch den Hersteller oder eine
autorisierte Kundendienststelle durchzufihren.
Beachten Sie die Hinweise zur Schmierung und
zum Auswechseln von Zubehor.

Fiihren Sie keine Modifikationen durch und
versuchen nicht das Gerat oder das Akkumodul
zu reparieren, ausgenommen von den in den
Gebrauchs- und Pflegehinweisen angefiihrten
Tatigkeiten.

Sicherheitswarnungen zur Akku-

Heckenschere

Halten Sie alle Korperteile in sicherer Entfernung
von den Messern der Heckenschere. Entfernen
Sie kein Schnittgut und halten Sie das zu
schneidende Material nicht fest, wahrend sich
die Messer bewegen. Bevor Sie blockiertes
Material entfernen, vergewissern Sie sich,

dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist. Die
Messer bewegen sich noch eine Weile nach

dem Ausschalten. Eine kurze Unaufmerksamkeit
bei der Arbeit mit der Heckenschere kann ernste
Verletzungen zur Folge haben.

Halten Sie die Heckenschere zum Transportieren
an ihrem Griff und achten Sie darauf, dass

ihre Messer stillstehen. Der richtige Umgang

mit der Heckenschere verringert das Risiko von
Verletzungen durch die Messer am Messerbalken.
Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den
isolierten Flachen, da das Messer in Kontakt mit
verborgenen elektrischen Leitern kommen kann.
Sollten die Messer der Heckenschere in Kontakt mit
einem spannungsfiihrenden Leiter kommen, kdnnen
auch die nicht isolierten Teile des Elektrowerkzeugs
unter Spannung stehen und der Bediener des
Werkzeugs kann durch einen Stromschlag verletzt
werden.

GEFAHR - Halten Sie die Hande in sicherer
Entfernung von den Messern. Der Kontakt mit
dem Messer kdnnte zu schweren Verletzungen
fuhren.

Benutzen Sie die Heckenschere nicht bei Regen,
Nasse oder groRer Feuchtigkeit. Der Elektromotor
ist nicht wasserdicht.

Anfanger sollten sich von einem erfahrenen
Anwender der Heckenschere ihre Anwendung
vorfiihren lassen.

Die Hackenschere sollte nicht von Kindern

und Personen unter 18 Jahren benutzt werden.
Minderjahrige alter als 16 Jahre kdnnten von dieser
Beschrankung ausgenommen werden, falls diese unter
der Aufsicht eines Fachmannes geschult werden.
Benutzen Sie die Hackenschere nur dann, wenn
Sie in guter physischer Kondition sind. Falls Sie
mude sind, ist Ihre Aufmerksamkeit reduziert. Seien
Sie vor allem am Ende eines Arbeitstages vorsichtig.
Flhren Sie sdmtliche Arbeiten ruhig und vorsichtig
durch. Der Benutzer tragt jegliche Verantwortung fiir
Schaden gegeniber Dritten.

Benutzen Sie die Heckenschere niemals,

falls Sie unter Alkohol-, Drogen oder
Medikamenteneinfluss stehen.

. Lederhandschuhe sind Teil der grundlegenden

Ausstattung der Heckenschere und sollten bei
der Arbeit stets benutzt werden. Trage Sie festes
Schuhwerk mit Antirutsch-Oberflache.

. Uberpriifen Sie vor Arbeitsbeginn, ob die

Hackenschere in einem guten und sicheren
Zustand ist. Sorgen Sie fiir eine richtige
Installation der Schutzabdeckungen.

Die Hackenschere darf nur komplett
zusammengestellt benutzt werden.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Vergewissern Sie sich vor Betriebsbeginn, dass
Sie auf einer stabilen Flache stehen.

Halten Sie das Werkzeug bei der Arbeit fest in
den Handen.

Lassen Sie das Werkzeug nicht unnétig
leerlaufen.

Sollte die Scherenmesser in Kontakt mit

der Umzdunung oder einem anderen harten
Gegenstand kommen, schalten Sie den

Motor aus und nehmen die Akkueinheit
heraus. Uberpriifen Sie die Scherenmesser
auf Beschadigung und wechseln diese im
Bedarfsfall sofort aus.

Bevor Sie eine Kontrolle der Scherenmesser
durchfiihren, Stérungen beheben oder Material
entfernen, das im Scherenmesser aufgefangen
ist, schalten Sie die Heckenschere aus und
nehmen die Akkueinheit heraus.

Bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren,
schalten Sie die Heckenschere aus und nehmen
die Akkueinheit heraus.

Beim Transportieren der Heckenschere - auch
wahrend der Arbeit - muss stets die Akkueinheit
herausgenommen und die Leistenabdeckung
aufgesetzt werden. Hackenschere niemals mit
laufenden Messern hin- und hertragen oder
transportieren. Messer niemals in die Hand
nehmen.

Hackenschere und vor allem die Messer

nach dem Gebrauch und vor einer langeren
Lagerungszeit reinigen. Messer etwas mit Ol
beschmieren und Abdeckung aufsetzen. Die
mit der Einheit gelieferte Abdeckung kann an der
Wand aufgehangt werden, wodurch eine sichere
und praktische Aufbewahrung der Hackenschere
gewabhrleistet wird.

Die Hackenschere mit aufgesetzter
Schutzabdeckung und an einem trockenen Ort
lagern. Bewahren Sie dieses Gerat auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Hackenschere
niemals im Freien aufbewahren.

Richten Sie die Hackenschere niemals auf sich
oder andere Personen.

Falls in den Messern wahrend des Betriebs
ein fremder Gegenstand aufgefangen wird,
schalten Sie das Werkzeug aus und nehmen
die Akkueinheit heraus. Erst danach kann

der fremde Gegenstand z.B. mit einer Zange
entfernt werden. Beim Herausnehmen von fremden
Gegenstanden mit der Hand kdnnte es zu einer
Verletzung kommen, da sich die Messer hierbei
bewegen kénnten.

Meiden Sie eine gefahrliche Umgebung.
Benutzen Sie das Werkzeug nicht in einer
feuchten oder nassen Umgebung und
schiitzen es vor Regen. Wasser, das in

das Elektrowerkzeug eindringt, erhoht das
Stromschlagrisiko.

Akkus niemals Feuer aussetzen. Die Batterie
konnte explodieren. Die Hinweise fiir die
Entsorgung sind den lokalen Vorschriften zu
entnehmen.

Akkus niemals 6ffnen und deformieren. Der
entweichende Elektrolyt ist 4tzend und kénnte

zu Haut- oder Augenverletzungen fiihren. Bei
Verzehr ist dieser giftig.

26. Akku nicht bei Regen oder in einer feuchten
Umgebung aufladen.

27. Kontrollieren Sie vor der Anwendung die Hecken
und Straucher und suchen nach fremden
Gegenstianden wie Metallumzaunung und
verdeckten Elektroleitern.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE AUF.

A WARNUNG: VERMEIDEN Sie, dass
Bequemlichkeit oder das Kenntnis des
Produktes (aufgrund einer wiederholten
Benutzung) die strikte Einhaltung der
Sicherheitsregeln fiir das jeweilige Produkt
ersetzt. Im Falle der NICHTEINHALTUNG der
in dieser Bedienungsanleitung angefiihrten
Sicherheitsregeln kénnte es zu schweren
Verletzungen kommen.

A WARNUNG: Beim Gebrauch dieses
Produktes kdnnte Staub entstehen, der
Chemikalien enthalt, die zur Erkrankung der
Atemwege und sonstigen Erkrankungen fiihren
konnten. Als Beispiel dienen Verbindungen, die
sich in Pestiziden, Insektiziden, Diingemitteln und
Herbiziden befinden.

Die Expositionsgefahr schwankt je nachdem,
wie oft Sie diese Art der Arbeit durchfiihren.
Wenn Sie lhre Exposition verringern méchten,
arbeiten Sie in einem ordentlich geliifteten Raum
und mit einer genehmigten Ausstattung, wie es
Staubmasken sind, die speziell fiir die Filtrierung
von mikroskopischen Partikeln konstruiert sind.

Symbole

Nachstehend sind Symbole fiir das Werkzeug angefuhrt.

v Volt

- Gleichstrom
No Drehzahlen
... /min

. Drehzahlen oder Zyklen pro Minute
r/min

Wichtige Sicherheitshinweise zur

Akkueinheit

1. Lesen Sie vor dem Gebrauch der Akkueinheit
alle Hinweise und Warnzeichen (1) auf dem
Akku-Ladegerit (2) und des Produktes (3), das
den Akku benutzt.

2. Nehmen Sie die Akkueinheit niemals auseinander.

3. Sollte sich die Haltezeit deutlich verkiirzen,
Gerat nicht mehr benutzen. Es besteht das
Risiko einer Uberhitzung, Verbrennung oder
Explosion.

4. Sollte der Elektrolyt in die Augen gelangen,
spiilen Sie diese mit reinem Wasser aus und
suchen unverziiglich arztliche Hilfe auf. Es
konnte zur Erblindung kommen.




5. Verkiirzen Sie die Akkueinheit niemals
auseinander:

(1) Beriihren Sie nicht die Klemmen mit
leitendem Material.

(2) Akkueinheit niemals in einen Kasten mit
anderen Metallgegenstéanden aufbewahren
wie z.B. Nagel, Miinzen u. dgl.

(3) Akkueinheit niemals Wasser oder Regen
aussetzen.

Beim Kurzschluss des Akkus kdnnte ein groRer

Strom durchstrémen, es kénnte zur Uberhitzung,

Verbrennung oder Vernichtung kommen.

6. Werkzeug und Akkueinheit niemals an Orten
lagern, an denen die Temperatur 50 °C (122 °F)
liberschreiten konnte.

7. Akkueinheit niemals verbrennen, auch
wenn diese schwer beschéadigt oder véllig
abgenutzt ist. Die Akkueinheit konnte im Feuer
explodieren.

8. Akkueinheit weder StoBen noch Stiirzen
aussetzen.

. Benutzen Sie niemals einen beschadigten Akku.

10. Die enthaltenen Lithium-lonen-Akkus
unterliegen der Gesetzgebung liber gefiahrliche
Ware. Bei kommerziellem Transport z.B. durch dritte
Seiten oder Transportdienste ist eine besondere
Aufmerksamkeit den speziellen Anforderungen an
die Verpackung und Markierung zu widmen.

Beim Transport der Ware ist eine Riicksprache mit

einem Fachmann fir gefahrliche Stoffe erforderlich.

Beachten Sie auch eventuelle ausfihrlichere

nationale Vorschriften. Offene Kontakte sind mit

einem Klebeband zu tberkleben oder zu verdecken.

Verpacken Sie den Akku so, damit er sich in der

Verpackung nicht frei bewegen kann.

11. Halten Sie die ortlichen Vorschriften bzgl. der
Entsorgung von Akkus ein.

12. Benutzen Sie die Akkus nur mit Produkten
spezifiziert durch PULY Die Installation von Akkus
in nicht kompatible Produkte kénnte zu Branden,
Uberhitzung, Explosion oder dem Entkommen des
Elektrolyts fihren.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE AUF.

A HINWEIS: Verwenden Sie nur originelle
Akkus PULY. Die Verwendung von anderen

als originellen Akkus PULY oder modifizierten
Akkus koénnte zur Explosion des Akkus, einem
anschlieenden Brand, Verletzung oder Schaden
fuhren. Dies zur Folge hat auch die Aufhebung
der Garantie PULY fiir Werkzeuge PULY und das

Ladegerat.

Tipps fiir die Gewahrleistung einer
maximalen Lebensdauer des Akkus

1. Akkueinheit stets vor dem vélligen Entladen
aufladen. Bemerken Sie eine reduzierte Leistung
des Werkzeugs, benutzen Sie es nicht mehr und
laden die Akkueinheit auf.

2. Laden Sie niemals eine vollstindig geladene
Akkueinheit auf. Ein liberméRiges Aufladen
verkiirzt die Lebensdauer des Akkus.

3. Akkueinheit bei einer Umgebungstemperatur
von 10 °C bis 40 °C (50 °F bis 104 °F) aufladen.
HeiRe Akkueinheit vor dem Aufladen abkiihlen
lassen.

4. Vor einer langeren Untatigkeit (iber 6 Monate)
sollte die Akkueinheit aufgeladen werden.

BESCHREIBUNG DER

FUNKTION

A\ HINWEIS: Vor der Einrichtung oder
Kontrolle der Funktionsweise des Werkzeugs
sollten Sie stets Uberpriifen, dass das
Werkzeug ausgeschaltet und die Akkueinheit
herausgenommen ist.

Installation und Entnahme der
Akkueinheit

A HINWEIS: Werkzeug vor der Installation oder
dem Herausnehmen der Akkueinheit ausschalten.

A HINWEIS: Bei der Installation und dem
Herausnehmen der Akkueinheit Werkzeug und
Akkueinheit fest in der Hand halten. Falls das
Werkzeug und der Akku nicht festgehalten werden,
kénnen diese aus den Handen ausrutschen,
woraufhin das Werkzeug und der Akku beschadigt
werden oder zu Verletzungen fihren kénnten.

» 1. Taste

2. Akkueinheit

Falls Sie die Akkueinheit herausnehmen mochten,
verschieben Sie die Taste im vorderen Teil und schieben
die Akkueinheit aus dem Werkzeug heraus.

Falls Sie die Akkueinheit installieren mochten,
positionieren Sie die Zunge an der Akkueinheit
gegenuber der Rille im Kasten und versetzen in Position.
Schieben Sie diese bis zum Anschlag ein, bis diese
durch ein leises Einklappen fixiert ist. Falls die rote
Anzeige am oberen Teil der Taste zu sehen ist, wurde
diese nicht richtig fixiert.



A HINWEIS: Akkueinheit niemals mit Gewalt
installieren. Kann die Akkueinheit nicht leicht hin-
und hergeschoben werden, wurde diese nicht richtig

eingeschoben.

Signalgabe der verbleibenden Akku-
Kapaz

Nur fur Akkueinheiten mit Anzeige

=
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2. Kontrolltaste

®

2

» 1. Anzeigelichter

Driicken Sie die Kontrolltaste auf der Akkueinheit, damit
die verbleibende Akku-Kapazitat angezeigt wird. Die
Anzeigelichter leuchten fiir 5 Sekunden auf.

Anzeigelichter

I D !‘ Verbleibende
Kapazitat
Leuchtet | “8U°Net | plinkt
nicht

75 % bis 100 %

il
110

1 i
000
putn

ANMERKUNG: In Abhangigkeit von den Anwendungs-
bedingungen und der Umgebungstemperatur kann die
Anzeige der aktuellen Akkukapazitat etwas abweichen.

Griffwinkel-Einstellung

A HINWEIS: Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch
die Fixierung des Griffs in gewiinschter Position.

50 % bis 75 %

25 % bis 50 %

0 % bis 25 %

Akku aufladen.

A HINWEIS: Ziehen Sie nicht den Hebel zur
Entsicherung des Griffs nach unten, wenn Sie

an der Starttaste ziehen. Ziehen Sie nicht an der
Starttaste, wenn Sie den Hebel nach unten ziehen
und mit dem Griff drehen. Die Nichteinhaltung
dieser Anweisungen kann ein Versagen des Geréts
zur Folge haben.

Sie kénnen den Griffwinkel von 0°, -90° oder 90° nach
rechts oder links einstellen. Falls Sie den Griffwinkel
andern mdchten, halten Sie die Sicherungstaste
gedriickt und drehen mit dem Giriff.

» 1. Sicherungstaste

Funktion des Versorgungsschalters

A WARNUNG: Fir eine bessere Sicherheit
wurde das Werkzeug mit einem Sicherungshebel
ausgestattet, die ein unerwiinschtes Einschalten
des Werkzeugs verhindert. Verwenden Sie das
Werkzeug NIEMALS, falls dieses beim bloRen
Zusammendriicken des Schalterhebels und
Ziehen an der Starttaste ohne gedriickten
Sicherungshebel lduft. Geben Sie das Werkzeug
VOR dem nachsten Gebrauch an einer
autorisierten Kundendienststelle ab, die eine
ordnungsmaRige Reparatur durchfiihrt.

A WARNUNG: Fixieren Sie NIEMALS den Hebel
mit einem Band oder nehmen diese auBer Betrieb.

A WARNUNG: Bevor Sie die Akkueinheit
installieren, liberpriifen Sie die richtige
Funktionsweise der Starttaste und des
Sicherungshebels sowie deren Riickkehr

in die Position ,,OFF“ nach deren Freigabe.

Das Betreiben des Werkzeugs mit einem
funktionsgestorten Schalter konnte zum Verlust der
Kontrolle und einer schweren Verletzung fiihren.




A HINWEIS: Legen Sie niemals den Finger auf Installation oder Demontage der
den Schalter, falls Sie das Werkzeug hin- und Scherenmesser

hertragen. Das Werkzeug kdnnte sich von alleine
einschalten und zu Verletzungen fiihren.

A HINWEIS: Setzen Sie die Leistenabdeckung

. R R vor der Demontage oder Installation der Messer
ANMERKUNG: Uben Sie keine allzu groRe auf.

Kraft beim Ziehen am Schalter ohne das der
Sicherungshebel gedriickt wurde. Der Schalter

konnte beschadigt werden. A HINWEIS: Falls moglich, Werkzeug nicht bei
allzu heiBem Wetter betreiben. Achten Sie bei der
ANMERKUNG: Das Werkzeug schaltet sich nach Verwendung des Werkzeugs auf Ihre physische

Kondition.

A HINWEIS: Achten Sie darauf, dass Sie beim
Schneiden nicht ungewollte in Kontakt mit der
Metallumzaunung und sonstigen metallischen
Gegenstanden kommen. Die Messer kdnnten
abbrechen und zu Verletzungen flhren.

einer Weile der Untatigkeit automatisch aus.

Um ein ungewolltes Ziehen an der Starttaste

zu vermeiden, wurde das Werkzeug mit einem
Sicherungshebel ausgestattet. Falls Sie das Werkzeug
starten méchten, driicken Sie den Sicherungshebel,
danach den Schalterhebel und ziehen an der Starttaste.

Die Geschwindigkeit des Werkzeugs erhéht sich mit dem A HINWEIS: Geben Sie Acht, dass Sie mit den
Runterdriicken der Starttaste. Zum Stoppen Starttaste Messern nicht den Boden beriihren. Das Werkzeug
freigeben. koénnte durch einen Riickstol wegschleudern und zu

Verletzungen fiihren.

A\ HINWEIS: Falls Sie sich mit der
Hackenschere zu sehr ausstrecken, vor allem auf
einer Leiter, kdnnte dies zu extrem gefahrlichen
Situationen fiihren. Stehen Sie bei der Arbeit auf
keiner sich wackelnden oder nicht stabilen Unterlage.

ANMERKUNG: Versuchen Sie nicht mit dem
Werkzeug Aste mit einem Durchmesser groRer als
15 mm zu schneiden.

ANMERKUNG: Schneiden Sie nicht abgestorbene
Bédume und &dhnliche harte Gegensténde. Das Werk-
zeug konnte beschadigt werden.

ANMERKUNG: Schneiden Sie mit den
Elektrische Bremse Scherenmesser weder Gras noch Unkraut. Die
Scherenmesser kdnnen sich im Gras oder Unkraut
Dieses Werkzeug wurde mit einer elektrischen Bremse einfangen.
ausgestattet. Sollte im Werkzeug auf Dauer der sofortige
Nothalt nach der Freigabe der Starttaste versagen,

lassen Sie diesen an einer Kundendienststelle von PULY
reparieren.

MONTAGE

A HINWEIS: Vor dem Gebrauch des
Werkzeugs sollten Sie stets liberpriifen, dass
das Werkzeug ausgeschaltet und die Akkueinheit
herausgenommen ist.

A HINWEIS: Tragen Sie beim Auswechseln der
Messer stets Handschuhe, damit Ihre Hinde nicht
in direkten Kontakt mit den Messern kommen.

» 1. Auslosersicherung 2. Starttaste

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Handen, driicken
den Schalterhebel und ziehen an der Starttaste mit
gedriicktem Sicherheitshebel. Danach kdnnen Sie mit
dem Werkzeug nach vorne bewegen.

ANMERKUNG: Entfernen Sie beim Auswechseln
der Messer nicht das Schmierfett von der Kurbel Benutzen Sie die Hackenschere wie gewohnt und

und dem Getriebe. neigen die Scherenmesser in Schnittrichtung. Gehen Sie
langsam und ruhig vor mit einer Geschwindigkeit von 3
bis 4 Sekunden pro Meter vor.




Méchten Sie einen geraden Schnitt oben an der Hecke
erzielen, spannen Sie in gewtinschter Hohe eine Schnur
und schneiden entlang dieser Schnur.

WARTUNG

&\ HINWEIS: Vor der Kontrolle und der Wartung
des Werkzeugs sollten Sie stets iberpriifen, dass
das Werkzeug ausgeschaltet und die Akkueinheit
herausgenommen ist.

Wegen der SICHERHEIT und der ZUVERLASSIGKEIT
des Produktes missen samtliche Reparaturen,
Einrichtungen und Wartungen durch eine autorisierte
Kundendienst- und Wartungsstelle von PULY
vorgenommen werden, wobei stets originelles Zubehor
von PULY benutzt werden muss.

Reinigung des Werkzeugs

Reinigen Sie das Werkzeug, indem Sie den Staub mit
einem trockenen Tuch abwischen. Sie kénnen auch
ein ausgewrungenes Tuch benutzen, das zuvor ins
Seifenwasser getaucht wurde.

ANMERKUNG: Benutzen Sie niemals Benzin,
Verdiinner, Alkohol u. dgl. Es kdnnte zum
Ausblassen, zur Deformation oder Rissbildung
kommen.

Wartung der Scherenmesser

Tragen Sie vor der Verwendung oder einmal pro
Betriebsstunde Ol mit niedriger Viskositat auf
(Maschinendl oder Schmierfett in der Spriihdose) auf die
Scherenmesser auf.

Entfernen Sie nach Gebrauch Staub von beiden
Scherenmessern mit Hilfe einer Drahtblrste, wischen
diesen mit einem Tuch ab und tragen Ol (Maschinendl
oder Schmierfett in der Spriihdose) mit niedriger
Viskositat auf die Scherenmesser auf.

ANMERKUNG: Scherenmesser niemals mit
Wasser waschen. Es kénnte Korrosion entstehen
und das Werkzeug koénnte beschadigt werden.

ANMERKUNG: Unreinheiten und Korrosion
konnten zur unerwiinschten Reibung fiihren und
die Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen.

Schleifen der Scherenmesser

ANMERKUNG: Wurden die Messer beim Schleifen
sichtbar deformiert, ersetzen Sie diese gegen neue.

1. Installieren Sie die Akkueinheit am Werkzeug.
Schalten und starten Sie das Werkzeug so,
dass der obere und untere Messer abwechseln
gegeniberliegen.

/




3. Schalten Sie das Werkzeug aus und nehmen die
Akkueinheit heraus.

4. Demontieren Sie die Schraube und nehmen die
Endscheibe zum Auffangen von Asten heraus.

» 1. Schraube 2. Endscheibe zum Auffangen von
Asten.

5. Stellen Sie bei der Feile einen Winkel von 45° ein
und schleifen mit dieser das obere Messer in 3
Richtungen.

> (1) Pfeile  (2) 45°

A HINWEIS: Uberpriifen Sie, ob das Werkzeug
vor dem Schleifen der Messer ausgeschaltet
und die Akkueinheit aus dem Werkzeug
herausgenommen wurde.

6. Drehen Sie das Gerat um und entfernen mit der
Feile samtliche Grate von den Scherenmessern.

&

» 1. Pfeile
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Stellen Sie bei der Feile einen Winkel von 45° ein
und schleifen mit dieser das untere Messer in 3
Richtungen.

Drehen Sie das Werkzeug wieder um und
entfernen mit der Feile samtliche Grate von den
Scherenmessern.

Fixieren Sie die Endscheibe zum Auffangen von
Asten mit einer Schraube.



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provédi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provddéna na naklady zékaznika.

Datum Datum pfisti itk .
servisni servisni Razitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zarucnich opravach
Datum pfijeti E;::\;; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.

B IGECEL
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Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, Ze zbozi bude zplisobilé k pouziti pro obvykly ticel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim (zakladni zaruka). Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zarucni doba dle zarucnich podminek Briggs Stratton,
Honda a Kohler. Na zbozi znacky Palram se poskytuje vedle zékladni zaruky i dal3i zéruka po dobu 10 let na prorezavéni a zkiehnuti pouzitych
material(. Béh zarucni lhiity pociné bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zarucnim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochazi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli pfevodovek,
klinové remeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich
soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotor, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni. Zaruka se
nevztahuje na opotrebeni zplisobené obvyklym uzivanim zbozi a dale na vady zplisobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim a
zachdzenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montéz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba) se povazuje
pfipad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana pravidla pro
zachéazeni s obdobnymi pfedméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalsich obdobnych
substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili. Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec
doporucované udrzby nebo provedeni takové opravy, pfipady kdy doslo k pouziti nepvodniho nahradniho dilu, nebo byla provedena zména
na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zpisobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi pfepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilt nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v dusledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby. Jednotliva prava, ktera maze kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust.
§ 2169 a nasl. zak.¢. 89/2012 Sb..
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stiedisko, které ma s GARLAND distributor s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu (autorizovany servis). Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zboZzi uvést mimo provoz a vhodnym zplisobem zabezpecit proti
dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit se s nim na dal$im postupu vyfizeni reklamace. Pri
uplatiiovani prav ze zaruky kupujici pfedlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zaruéni list (alespon znacku, model a seriové ¢islo
stroje), nebo tento zarucni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupuijici vzdy ovéri, zda souhlasi oznaceni a cislo zbozi s idaji na
zaru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporu¢ujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaru¢ni list na oddéleni informaci
pfislusného marketu. Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se viemi soucastmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi které
ptipadné bude do opravy zasilano je nezbytné vylit nespotiebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do pivodniho obalu)
a zabezpetit pro prepravu. Skody zpisobené nedostate¢nym zabalenim zésilky nelze uznat jako vady v rdmci zéru¢nich podminek.
Prodlouzena zaruka:
Prodavajici poskytuje na zbozi proslouzenou zaruku na celkovou dobu zaruky 4 roky za téchto podminek. Zbozi je v materialech prodavajiciho
(zejm. katalogy, letéky, webové stranky, atd.) oznaceno symbolem ,prodlouzend zaruka 4 roky”. Kupujici v priibéhu posledniho kalendainiho
mésice pred uplynutim zékladni zaruky (24 mésicli od prevzeti zbozi) predlozi vyrobek autorizovanému servisu ke kontrole. Vyrobek kupujici
preda, pfipadné zasle autorizovanému servisu spolu se zaru¢nim listem, na kterém servis vyznaci zdznam o provedeni kontroly. Naklady na
dopravu (zaslani) zbozi ke kontrole hradi kupujici. Naklady na provedeni kontroly (prace servisniho technika, néhradni dily a soucasti, vyména
smési, oleju a jinych substanci) hradi kupuijici. Pokud oprava provedena pfi kontrole spliiuje podminky zaru¢ni opravy, kupujici naklady na
provedeni opravy (ndhradni dily, prace technika) nehradi. Pfevzetim zbozi po provedeni kontroly zacina bézet kupujicimu prodlouzena zaruka v
délce 24 mésicu. Pro rozsah této zaruky a zptisob uplatnéni prav plati shora uvedena ustanoveni o zakladni zéruce. Na prodlouzenou zéruku,
kterd je poskytovana nad rdmec zékladni zaruky, se nevztahuje 30ti denni Ih(ita pro vyfizeni reklamace.

Identifikace zbozi:

Vyrobek.......cocovviiii TYP coeiii
Vyrobni €. ... Modelové &.......oooiiiiiiii
Den prodeje ....o.vvviviiiniiiiiiieea Razitko prodejce:

Zékaznik byl seznamen s ndvodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivén k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouZziti - napf. k podnikéni nebo komercnimu vyuZiti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni po tfech mésicich a dal3i 1x za 6 mésicli od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni doby. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zékaznika.

JMENO0 @ adresa ZAKAZNTKA. ... v ettt e e

podpis zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem

(na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhaZUJte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je
tieba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomuzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na Vasem obecnim Gfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



Zarucni list
Tieto Zaru¢né podmienky (dalej len,ZP") platia len pre produkty znacky GARLAND a Riwall PRO dodanych zakaznikom v Slovenskej republike
prostrednictvom distribu¢ného retazca spolo¢nosti GARLAND distributor, s.r.0., Hradecké 1136, 506 01 Ji¢in, IC: 60108461, DIC: CZ60108461, spolo¢nost
registrovana v OR u KS v Hradci Krélové 17.11. 1993, oddiel C, vlozka 5276 (dalej tiez len,,Produkty” a Spolocnost”) urcené pre konecnych spotrebitelov na
pouzitie vdomacnosti (dalej uvadzané ako:,konecny spotrebitel”) podliehajlice podmienkam uvedenym v tychto ZP.

1. Uplatriovanie zodpovednosti za vady produktov vyrabanych vyrobcom mézu byt uplatiiované iba kone¢nymi spotrebitelmi (dalej uvadzané
ako:, konecni spotrebitelia”), ktori si produkt zakupili v distribu¢nom retazci spolo¢nosti, resp. u inych predavajucich v Slovenskej republike.
2. Tieto zaru¢né podmienky vyrobcu neobmedzuju zakonné néroky, ktoré pre uplatriovanie zodpovednosti za vady predavanych produktov

pre kone¢nych spotrebitelov vyplyvaju podla §§ 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a ktoré st uplatnitelné voci predavajicemu vyrobku. Predavajci
poskytuje spotrebitelovi zaru¢nu dobu za akost produktov spésobom, v rozsahu, so zaruénou dobou, s obsahom a za podmienok, vyplyvajtcich pre
zarucnl dobu v zmysle § 620 ods. 1 obcianskeho zakonnika a tychto ZP.

3. Vyrobca poskytuje na produkty znacky GARLAND a Riwall PRO zaru¢ni dobu 2 roky odo dia zakudpenia produktov. Ak je na predédvanej veci,
jej obale alebo navode k nej pripojenom vyznacena lehota na pouZitie, zdru¢na doba sa neskonci pred uplynutim lehoty na pouZitie.
4., U vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps je mozné predizit zaru¢nt dobu o dalsich 24 mesiacov, za spinenia podmienky, ktorou

je vykonanie servisnych prehliadok vyrobku v rozsahu: prva servisna prehliadka do 12 mesiacov od kupy vyrobku, druha servisna prehliadka, najneskér do
24 mesiacov od kupy vyrobku. Prava spotrebitela na uplatnenie zodpovednosti za vady vyrobku v zékonom stanovenej zaru¢nej dobe tymto nie st
dotknuté. Predavajuci vyrobkov zna¢ky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps si méze Uctovat naklady na vykonanie servisnych prehliadok, len za tc¢elom
predlZenia zaru¢nej doby o dalsich 24 mesiacov.

5. Na uvedené vyrobky sa spotrebitelom poskytuje zdrucné doba, ako je uvedené v tomto zaru¢nom liste, za podmienok dodrzania spésobu
uvedenia do prevadzky, pouzivania a skladovania vyrobku v stlade s platnymi podmienkami a normami, ako aj navodom na obsluhu vyrobku. Zaruc¢na
doba zacina plynut diiom predaja vyrobku kone¢nému spotrebitelovi

6. Zaru¢na doba pre novy vyrobok, ktory je zakdpeny fyzickou alebo pravnickou osobou na téely podnikania alebo inej podnikatelskej
¢innosti, alebo na vykon povolania, je 12 mesiacov.

7. Zaru¢na doba na pouzity vyrobok je 12 mesiacov.

8. Préva zo zodpovednosti za vady (reklamécie) si spotrebitel uplatriuje priamo u predavajtceho, alebo v jednom z nizsie uvedenych servisnych
stredisk.

9. Zakaznik si uplatriuje reklaméciu v zaru¢nej dobe, bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vady, aby nedochadzalo k jej zhorsovaniu. Zakaznik pri

reklamacii preukazuje opravnenie na uplatnenie prav zo zodpovednosti za vady predlozenim Cistého a kompletného vyrobku s vyrobnym stitkom,
zbaveného pohonnej hmoty, vratane prislusenstva, origindlu dokladu o kipe, alebo vyplneného a potvrdeného originalu zarucného listu/ v pripade, Ze bol
vydany/. Zakaznik pri vybavovani reklamacie vyvija potrebnu stcinnost pri overeni existencie reklamovanej zévady, ako aj pri vybavovani reklamacie.

10. Predavajuci, resp. autorizované servisné stredisko zabezpeci vybavenie spotrebitelskej reklamacie zdkonom stanovenym spésobom, v
zakonom stanovenej lehote. Zdkonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie zacina plynut diiom nasledujicim po prijati reklamécie u predavajtceho,
resp. v autorizovanom servisnom stredisku.

11. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady produktu az do doby, ked kupujuci po ukonceni reklamacného konania bol povinny
vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepodita.

12. Predévajuici zodpoveda za vady, ktoré mé predana vec pri prevzati kupujicim.

13. Zaruka sa nevztahuje na vady spoésobené neodbornym a nevhodnym pouzivanim produktu, pouzivanim produktu v rozpore s ndvodom na

obsluhu, pouzivanim produktu na iny Gcel, nez na aky je urceny, nespravnym alebo nedbanlivym zaobchddzanim s produktom, vinou obsluhy vyrobku,
chybnou montaZzou alebo chybnym uvedenim do prevéadzky zo strany zékaznika, neodbornymi zmenami alebo opravami produktu vykonanymi tretimi
osobami, inym neodbornym zasahom do produktu, mechanickym poskodenim produktu, nespravnou tdrzbou, zanedbanim Gdrzby produktu, pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, pouzitim nevhodného paliva, zrejmym pretazenim produktu v désledku prekro¢enia hornej hranice
vykonu, beznym mechanickym opotrebovanim dielov spoésobenym prevadzkou produktu, ako aj na poskodenie produktu v dosledku jeho znecistenia,
nehodou alebo Zivelnou pohromou, nevhodnym, resp. nespravnym skladovanim. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady produktu, ktoré znizuji hodnotu
produktu alebo obmedzuiju jeho pouzitelnost len v nepatrnom rozsahu.

14. V pripade pouzitého produktu sa zaruka nevztahuje na vadu, na ktorti bola poskytnuta zfava.

15. Za bezné opotrebovanie dielov spdsobenych prevadzkou produktu sa povaZuje najma opotrebovanie: dielov, ktoré rezu, drvia, rozdeluju,
pohybuju alebo vedu latky a materialy (napr. noze akéhokolvek druhu, sekace, britvy, ostria, pilové listy, kovadliny, nakovky, nozové kotuce, vyzinace, rezné
lankd, zhfihacie listy a dopravné zavitovky pre snezné frézy, vyhadzovacie kanaly a pod.), prvkov prenasajucich silu (napr. klinové, ozubené remene, iné
remene, retaze, bowdenové lanka a pod.), trecich ploch bizd a spojok, lozisk, elektrickych dielcov (napr. spinace a relé, Ziarovky, signaliza¢né svetld,
kontrolky, kabelaz a pod.), kolies, (napr. pneumatiky, kolesé s pasovym dopravnikom, podporné kladky a pod.), naterov, motorov (najma vsetky pohyblivé
diely, vietky diely vystavené posobeniu vyfukovych plynov, startovacie zariadenie, elektrické a elektronické dielce, vzduchové filtre, zapalovacie sviecky a
koncovky zapalovacieho kébla a pod.), zdrojov energie (akumulatory, batérie), ako aj ostatnych dielov, ku ktorych opotrebovaniu bezne dochadza pri
prevéadzke produktu (najma skrutkové spoje, metlové stetiny, umyvacie stierky, gumové celuste, drevené casti nasad a pod.).

16. Prava zo zaruky nemozno uplatnit v pripadoch, ked'sa tidaje v predlozenych dokladoch liSia od tdajov uvedenych na produkte, ako aj v
pripadoch, ked'sa reklamovany produkt nestotoziuje s produktom uvedenym v predlozenych dokladoch.

17. Préva zo zodpovednosti za vady veci, pre ktoré plati zaru¢na doba, zaniknu, ak sa neuplatnili v zéru¢nej dobe.

18. Pri uplatiiovani zodpovednosti za vady predavanych produktov sa postupuje podla § 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a § 18 a § 18a zakona

¢.250/2007 Z.z. 0 ochrane spotrebitela v zneni neskor. Predpisov



Poucenie
podla § 19 zakona ¢.18/2017 Z.z.

Dotknuté osoba/spotrebitel/:
Meno a priezvisko:

Adresa: Telefénne cislo

email:

(dalej len dotknuta osoba)
Prevadzkovatel:

Obchodné meno a pravna forma:
Sidlo:

1ICo:

Kontaktné udaje:

(tel. ¢islo/email/fax) :

Spracovanie osobnych Udajov na ucely uskuto¢nenia objednavky

1. Ucel spractvania osobnych tdajov: vystavenie dafového dokladu, kontaktovanie zakaznika ohfadom objednévky, plnenie
zmluvy, vybavovanie uplatiiovania zodpovednosti za vady predanych vyrobkov - vyplyvajtce z pInenia zmluvy.
2. Prévny zaklad spractvania osobnych Gdajov: a) Spractivanie osobnych tdajov (meno, priezvisko, titul, ulica a ¢islo, PSC, mesto) je

nevyhnutné podla osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, predovietkym podla zakona ¢.
250/20074 Z. z., Ob¢ianskeho zédkonnika.

3. Opravnené zaujmy prevadzkovatela podla § 13 ods. 1 pism. f): nevyZaduje sa

4. Identifikacia prijemcu alebo kategérie prijemcu: servisné strediska nizsie uvedené

5. Prenos osobnych tdajov do tretej krajiny: neaplikuje sa

6. Doba uchovévania osobnych tdajov: 4 roky

7. Dotknutéd osoba ma préavo: - pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tidajom tykajtcim sa dotknutej osoby, o pravach

na opravu osobnych Udajov, na vymazanie osobnych tdajov, na obmedzenie spractivania osobnych Gdajov, - namietat spractivanie osobnych
udajov, pravo na prenosnost osobnych udajov, pravo kedykolvek svoje sthlas odvolat, pravo podat navrh na zacatie konania podla § 100,

8. Poskytovanie osobnych Udajov je zmluvnou poziadavkou alebo poziadavkou, ktora je potrebna na uzatvorenie zmluvy. Dotknuta
osoba je povinna poskytnut osobné udaje, v pripade neposkytnutia osobnych tdajov nemoéze dojst k uzatvoreniu zmluvy.
9. Prevédzkovatel nema zavedené automatizované individualne rozhodovanie vratane profilovania podla § 28 ods. 1 a 10.

Prevadzkovatel spracovéva osobné tidaje len za Gi¢elom uzatvorenia zmluvy, reklamaéného konania a na iny Ucel prevadzkovatela nebude
osobne udaje spracovavat.

Identifikacia tovaru:
VYIODOK. c.uenceiiieii i Y et
VYrobné €. ..oovviiiiiiiiii Modelove €. v

Den predaja.. Peciatka predajcu:

Pre elektrické a elektronické nastroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentécii)plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchéadzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany
komunalny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim
riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit v pripade
likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informéacie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom
urade, od firmy zaoberajucej sa likvidaciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.



Zaznamy o servisnej prehliadke

Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykonavana na naklady zakaznika.

Datum bde;tym. siatk .
servisné s;rvil;ﬁzj Pediatka servisu Viykonané prace
prehliadky prehliadky
Zaznamy o zaru¢nych opravach
Déatum prijatia Es::\?; Peciatka servisu Popis zavady a vykonanej prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.sk.




JOTALLASI JEGY
TEIMEK MEGNEVEZESE: .....vvviveeieieiietie et ettt b et et st s st asesas st eaesasessesaseebeas b ebaas et sesses st et sessas st esesssensasane
TIPUS/IMOTEIL: .ottt et et et s sttt a ettt ess e e b et s esssae et eba s enssbe st ebs e sns et st ena s naeee
GYATT SZAMA: c.iuieiceiee ettt et ettt ettt e te s e e b e s etesasses et saeetesesteseas et seasessesebeasases et et seasesseseteeeeaesbeseaeereneaterens
Termék azonositasra alkalmas rESze(i)¥: ......eoivi ettt r e s e bes et er e e ae e s an e enneenenes
*kllonosen de nem kizardlag, ha Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motor van beépitve
Kereskedd (eladd) neve, cime, aldirdsa €s DEIYEZZEI: ....coviviereereceeire sttt e e s
Vasarlds (atadds) / Gizembe helyez€s dAtUMA: .......c.coveiceevieee ettt s e b e snass e

Vasarlas (atadds) / Uzembe helyezés NEIYE: ...ttt ettt es et e

Forgalmazé adatai:

GARLAND distributor, s.r.o.

Hradeckd 1136, 506 01 Jicin, Ceska Republika
Addszam: CZ-60108461, Cégjegyzékszam: 60108461,
Cégbejegyzés: Zaps. v OR u KS v HK v oddil. C vl.5276

I A jotallassal kapcsolatos altalanos feltételek

1. A fogyasztdi szerzGdés keretében vésarolt, jelen jotallasi jegyen feltiintetett Uj, tartos fogyasztasi
cikk termék(ek)re a GARLAND distributor s.r.0. az aldbbi idGre és feltételekkel vallal jotallast (garanciat):

. Scheppach, Scheppach Special Edition, Woodster, DWT, Kity termék(ek) Riwall, Riwall PRO és

GTM Prfessional: 2 év gyartoi garancia, amely tovabbi 2 évvel meghosszabbithatd, amennyiben a fogyaszté
a terméket garancialis szerviz felllvizsgalatra beszolgaltatja a vasarlas / izembe helyezés id6pontjatdl
szamitott 24. (huszonnegyedik) hénap folyaman. A garancialis szerviz feltlvizsgalattal kapcsolatos koltségek
a fogyasztot terhelik. A meghosszabbitott garancia id6tartama alatt a szervizelésre nem vonatkozik

a jogszabalyban el&irt 15 napos hataridé. Amennyiben az érintett termék beépitett Briggs&Stratton,
Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motorral kerilt értékesitésre, a termék motorjara értelemszer(ien a
Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler mindenkori jotéllasi feltételei vonatkoznak.

. MWH markaju kerti butorok: 3 év gyartdi garancia

° Palram markaju Giveghazak, kerti hazak, kocsibeallok és kerti pavilonok: 10 év gyartdi garancia
. Palram markaju pergolak: 7 év gyartdi garancia

° Minden tovabbi, fentebb fel nem sorolt GARLAND termékre 2 év gyartoi garancia vonatkozik.

2. Az elhasznalddo, ill. kopd alkatrészekre és az ezen kopd alkatrész altal okozott jarulékos

meghibasodasokra és a kiils6 behatas altal el6idézett meghibdsodasokra, ill. a napi hasznalat soran keletkezé
sérilésekre (pl. karcolasok, horpadasok stb.) a jotdllas nem vonatkozik. Ugyancsak nem tartozik a jotallasi
javitasi kotelezettségek korébe a termék Gizembe helyezése, illetve a termék bedllitasa. A hosszu ideig és nem
megfelel6 korilmények kozott torténd tarolas a fogyasztasi cikk miszaki dllapotanak romlasat idézheti el6.

3. A nem fogyasztdi szerzdés keretében vasarolt, illetve professzionalis vagy kolcsonzdi céla
felhasznaldsra szant, jelen jotallasi jegyen feltlintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk termék(ek) esetén a vasarlas
/ Gzembe helyezés napjatdl szamitott 6 hdnap kijavitasi garancia vonatkozik a gyértasi eredeti hibak
kijavitasara.

. A jotallasi id6 és a jotallas érvényességi teriilete
1. A j6tallasi hataridé a jelen jotallasi jegyen feltlintetett vasarlas napjan a fogyasztasi cikk fogyasztd

részére torténd atadasaval, illetve, ha az Gizembe helyezést a vallalkozas vagy megbizottja végzi, az lizembe
helyezés napjaval kezdédik. A jotallasi hataridé elmulasztasa jogvesztéssel jar. Az években megallapitott
jotallasi idé azon a napon jar le, amely elnevezésénél vagy szamanal fogva megfelel a kezd napnak; ha
ilyen nap a lejdrat honapjaban nincs, a hataridé a hdnap utolsé napjan jar le. Ha a hataridd utolsé napja
munkasziineti nap, a hataridé a kdvetkez6 munkanapon jar le.



2. A termék kijavitasa esetén a jotdllasi id6 meghosszabbodik a hiba kdzlésének napjatol kezdve
azzal az id6tartammal, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt nem tudja rendeltetésszer(ien
hasznalni. A fogyasztasi cikknek a kicseréléssel vagy a kijavitassal érintett részére a jotallasi igény elévilése
Ujbol kezd&dik. Ezt a szabalyt kell alkalmazni arra az esetre is, ha a kijavitas kovetkezményeként Uj hiba
keletkezik. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl ered6 jogait nem érinti.

3. A jelen jotéllasi jegy szerinti jotallas a Magyar Koztarsasag kozigazgatasi teriiletén érvényes.
1. A jotallas érvényesitése
1. A j6tallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy

fogyasztdnak mingsil. A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonjoganak atruhazasa esetén az

Uj tulajdonos érvényesitheti. A jotallasi igény jotallasi jeggyel érvényesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan
kiallitasa vagy a jotallasi jegy fogyaszto rendelkezésére bocsatdsanak elmaradasa a jotéllas érvényességét
nem érinti. A jotallasi jegy fogyaszto rendelkezésére bocsatasanak elmaraddsa esetén a szerz6dés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot — az altalanos
forgalmi addrdl sz6l6 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az
esetben a jotallasi igény a szamlaval, ill. nyugtaval érvényesithetd, feltéve, hogy abbdl kitlinik a vasarlas
id6pontja és a termék tipusa. Ezen informacidk hidnydban az érintet termék, illetve a vonatkozo jotallas és
annak feltételei nem allapithatd meg, igy a jotallas teljesitése gyakorlati nehézségekbe ttkozhet.

2. A fogyasztd a jotallasi igényét a Forgalmazodval vagy a Keresked6vel szemben érvényesitheti.
Tovabba a fogyasztd a kijavitdsi igényét a GARLAND distributor s.r.0. altal kijel6lt, a jotallasi jegyen
feltlintetett szerviz szolgaltatoknal kozvetlendl is érvényesitheti. A kijel6lt szerviz szolgaltatdk neve és cime a
www.garland.hu honlapon is elérhetd.

3. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a kotelezettet terhelik. Ha a fogyasztasi
cikk meghibasodasaban a fogyasztot terheld karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is kozrehatott, a
jotallasi kotelezettség teljesitésével felmerilt koltségeket kdzrehatasa aranydban a fogyaszté koteles viselni,
ha a fogyasztasi cikk karbantartdsara vonatkozd ismeretekkel rendelkezett, vagy ha a Forglmazo (Keresked§) e
tekintetben tajékoztatdsi kotelezettségének eleget tett.

4, Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett
mkodé békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

Iv. A jotallasi igény bejelentése

1. A fogyasztd a hiba felfedezése utdn késedelem nélkiil kételes a hibat kozolni. A hiba felfedezésétdl
szamitott két hdnapon belil k6zolt hibat késedelem nélkiil kdzoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelmébdl
eredd karért a fogyasztod felel8s. A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk minden olyan hibaja miatt hataridében
érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjeldlt hibat elSidézte.

2. A fogyasztd a jotallason alapuld igénye érvényesitésével kapcsolatos nyilatkozatat a jelen jotallasi
jegy 1.2 pontjaban hivatkozott Gyartdhoz vagy Keresked6hoz vagy szervizhez intézheti.
3. Ha a fogyaszto a jotallasi igényét a terméknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl - elkilonithet6

része tekintetében érvényesiti, a jotallasi igény a termék egyéb részeire nem mindsul érvényesitettnek.

V. A fogyasztot a jotallas alapjan megillet6 jogok
1. A fogyasztd a Ptk. 6:159. §- fog rogzitett szabalyok szerint
a) kijavitast VAGY kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotéllasi igény teljesitése lehetetlen,

vagy ha az a kotelezettnek - masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva - aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, figyelembe véve a fogyasztasi cikk hibatlan dllapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés
sulyat és a jotallasi jog teljesitésével a jogosultnak okozott érdeksérelmet; - VAGY

b) a vételdr ardnyos leszallitdsat igényelheti, VAGY a hibat a kotelezett koltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, VAGY a szerz6dést6l elallhat, ha a kételezett a kijavitast vagy a kicserélést nem
véllalta, e kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni,
vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsz(int. Jelentéktelen hiba miatt
eldllasnak nincs helye.

2. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhato



rendeltetésére figyelemmel - megfelel§ hataridén belll, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni. A
fogyasztd a valasztott jotallasi jogardl masikra térhet at, az attéréssel okozott koltséget koteles azonban a
kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az attérésre a kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt
volt.

3. Kicserélés vagy elallas esetén a fogyasztéd nem koteles a fogyasztasi cikknek azt az
értékcsokkenését megtériteni, amely a rendeltetésszer(i hasznalat kovetkezménye.

4. A fogyasztd a kellékhibas teljesités okan felmerdlt kdrait a Ptk. 6:174 § szerint érvényesitheti.
5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzon kézi

csomagként nem szallithatd termék az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitds az izemeltetés
helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrol a jelen jotéllasi jegy 111.2
pontjaban hivatkozott Forgalmazé és/vagy Keresked6 és/vagy szerviz gondoskodik.

6. Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastdl szamitott 3 munkanapon
belul érvényesit csereigényt, a jelen jotallasi jegy 111.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazé és/vagy Kereskedé
és/vagy szerviz koteles a fogyasztési cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodés a rendeltetésszer(
hasznalatot akaddlyozza. Amennyiben a hibds fogyasztasi cikk mar nincs készleten, Ugy a teljes vételar
visszatéritésre kerdl. A jelen jotéllasi jegy 111.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazo és/vagy Kereskedé és/vagy
szerviz a kijavitads soran nem felel a fogyasztasi cikken a fogyaszto, ill. harmadik személy altal esetlegesen
tarolt adatokért vagy beallitasokért.

7. A jelen jotéllasi jegy I11.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazé és/vagy Kereskedd és/vagy szerviz
cimén a jotallasi id6 lejartat kovetSen is lehetGséget biztositunk a hibas fogyasztasi cikk kijavitdsara, az ezzel
osszefliggésben felmerilt valamennyi koltség azonban a fogyasztét terheli.

VI. Mentesiilés a jotallasi kotelezettség aldl

1. A teljesités nem hibas, ha a fogyasztd a hibat a vasarlas id6pontjaban ismerte, vagy a hibat

a vasarlas id6pontjaban ismernie kellett. A jotallasi kotelezettség aldli mentesilést eredményez, ha
bizonyitasra keril a jelen jotallasi jegy I11.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazd, a Kereskedd vagy szerviz altal,
hogy a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas, szakszer(itlen kezelés, helytelen tarolds, elemi kar vagy
egyéb, a vasarlds utan keletkezett okbdl kovetkezett be. A rendeltetésellenes hasznalat elkertilése céljabdl

a termékhez magyar nyelv(i vasarloi tajékoztatdt mellékellink és kérjik, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be.

2. A j6tallas megsz(inését eredményezi a szakszer(tlen szerelés és lizembe helyezés, valamint a
jotallasi hataridén beldli illetéktelen beavatkozas. llletéktelen beavatkozdsnak mindgsiil minden olyan szerelés,
karbantartds és/vagy egyéb olyan beavatkozas, amelyet nem a jelen jétallasi jegy 111.2 pontjaban hivatkozott
Forgalmazé és/vagy Keresked§ és/vagy szerviz végez el.

A KERESKEDO A TERMEK ERTEKESITESEKOR KOTELES A JOTALLASI JEGYEN ES A TERMEKEN LEVO TIPUST
ES GYARTI SZAMOT EGYEZTETNI, A JOTALLASI JEGYET A VASARLAS / UZEMBE HELYEZES DATUMANAK
FELTUNTETESEVEL HITELESITENI (ALAIRAS, BELYEGZO) ES AZT A VASARLONAK ATADNI. AZ IDOSZAKOS
FELULVIZSGALATOT, ILLETVE A JAVITAST VEGZO FORGALMAZO / KERESKEDO / SZERVIZ KOTELES AZ
IDBSZAKOS ELLENGORZESRE VONATKOZO BEJEGYZESEK, ILLETVE A JOTALLASI SZELVENYEK VONATKOZO
ROVATAIT HIANYTALANUL ES PONTOSAN KITOLTENI.



Garancialis szerviz fellilvizsgalat bejegyzések

A garancialis szerviz felllvizsgalatokat kizardlag I11.2 pontban hivatkozott Forgalmazd, Kereskedd vagy szerviz vége-

zheti és az ezekbdl adddo koltségeket a fogyaszto viseli.

Id6szakos
ellenérzés
datuma

Kovetkezd

IdGszakos

ellendrzés
datuma

Szerviz bélyegz6je

Elvégzett munkdk

Garanciadlis javitasok

Javitdsra atvétel
idépontja

Javitas id6pontja

Szerviz bélyegzGije

Meghibdsodas és elvégzett munkak jeirasa

Kicserélésre kerilt sor az aldbbi napon (év, hé, nap): ....
Kicserélés sordn a fogyasztonak atadott Uj termék gyari szama:

Kicsérélést végzd vallalkozas neve, cime, bélyegzdje, aldiras: ..




ES prohlaseni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodnos$ci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfelel6ségi nyilatkozat / EG-Konformitatserklarung / Declaration
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Czech Republic
cz prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spole¢enstvi
SK prehlasuje nasledujicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok
PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami
Sl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel
HU az EU-iranyelv és a vonatkoz6 szabvanyok szerinti kovetkezo megfeleloségi nyilatk tot teszi a termékre
DE erklart folgende Konformitiat gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel
GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the following article
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour I'article
IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per I‘articolo
HR ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjerni-ca i normama za sljedece artikle

AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH / AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH / AKU NOZYCE / AKU REZALNIK / AKKU SOVENYVAGO / AKKU-

RAHT 5220 SET HECKENSCHERE / CORDLESS HEDGE TRIMMER / COUPE-HAIES ACUMULATEUR / TERGICRISTALLO BATTERIA / BATERIJE UGRADNJA

Vyrobni oznaceni / vyrobné oznacenie / Oznaczenie produkciji / Oznaka proizvodnje / Gyartasi megnevezés / Produktionsbezeichnung / Production designation / Désignation de production /
Designazione di produzione / Oznaka proizvodnje:

PLYL-10F

B 2000/105/EC | B soiss6/EC_o6/58/EC |
B8 20141350 | B3 2006/42/EC |
B 2006/28/EC | 2000/14/EC_2005/88/EC
Hladina akustického vykonu / Poziom mocy akustycznej / Raven
. 2005/32/EC ‘ zvoéne moci / Hangteljesitményszint / Schallleistungspegel / Sound
power level / Niveau de puissance sonore / Livello di potenza sonora /

Razina zvuka:
‘ naméfena/namerana/zmierzone/merjeno/mért/gemessen/measured/mesuré/

2014/30/EU
X |misurato/izmjerena: Lyya= 87 dB(A)

. 2004/22/EC ‘ garantovana/gwarantowane/zajaméeno/garantalt/garantiert/guaranteed/garanti/
garantito/zajaméena
L =90 dB(A)
WA
B 1900s5/EC | A . — .
Zméreno v/INamereno v/Mierzone w/Merjeno na/Mérve/Gemessen bei/

Measured at/Mesuré a/Misurato a/lzmjereno u:

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd. No.177, 178, Lane 777 West
. 97/23/EC ‘ Guangzhong Road, Jing'an District,Shanghai, China

B oor396iEC | B 2002188/EC

Evropské normy / Eurépske normy / Normy europejskie / Evropski standardi / Eurépai szabvanyok / Europdische Standards / European standards / Normes européennes / Standard
europei / Europski standardi : EN ISO 12100 - Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

EN ISO 13857 - Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs

EN 1005-3+A1 - Safety of machinery - Human physical performance - Part 3: Recommended force limits for machinery operation

EN 1037+A1 - Safety of machinery - Prevention of unexpected start-up

EN 349+A1 - Safety of machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body

EN ISO 14120 - Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of fixed and movable guards

EN 60745-1 ed. 2 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety Part 1: General requirements (IEC 60745-1:2006, modified)

EN 60745-1 ed. 3 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety - Part 1: General requirements

EN 60745-2-15 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety Part 2-15: Particular requirements for hedge trimmers

EN ISO 3744 - Acoustics - Determination of sound power levels and sound energy levels of noise sources using sound pressure - Engineering methods for an essentially free field
over a reflecting plane

EN 62321 - Electrotechnical products - Determination of levels of six regulated substances (lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls,
polybrominated diphenyl ethers)

EN 55014-1 ed. 3 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission

EN 55014-1 ed. 4 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission

EN 55014-2 ed. 2 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 2: Immunity - Product family standard

EN 61000-3-2 ed. 4 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current 16 A per phase)

EN 61000-3-3 ed. 3 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection

Jigin, 28.11. 2019 Vladek Trenka, jednatel Tt
Osoba povérena k I i technické dok 1 Osoba poverena k letaciou technickej dok itacie / N isko i adres osoby up znionej do sporzadzania dok ji technicznej / Ime
in naslov osebe, pooblas¢ za icne dok ije / A mi: i dok acio 6 allitasara jogosult személy neve és cime / Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die

technische Datei zu erstellen / Name and address of the person authorised to compile the technical file / Nom et adresse de la personne autorisée a établir le dossier technique / Nome e indirizzo della
persona autorizzata a compilare il file tecnico / Ime i adresa osobe ovlastene za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Ing. Petr Vrana, kancelar - 61400 Brno, ProSkovo nam. 21, Czech Republic
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